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PLAN DE INVERSION PARA EL FORTALECIMIENTO

DE LOS SABERES, CONOCIMIENTOS Y PRACTICAS CULTURALES
PROPIAS

RESGUARDO INDIGENA BARRANCO CEIBA

Linea de inversion: fortalecimiento de la identidad cultural, los saberes ancestrales y las practicas
propias.

Enfoque: transmision intergeneracional de conocimientos, lengua materna JIW, medicina
tradicional, artesanias y practicas culturales y deportivas autoctonas.

1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Barranco Ceiba cuenta con conocimientos, practicas y expresiones
culturales propias que constituyen un componente fundamental de su identidad, organizacién
comunitaria y relacion con el territorio. Sin embargo, la transmision de estos saberes entre
generaciones enfrenta dificultades asociadas a la pérdida progresiva de espacios de encuentro,
intercambio y aprendizaje comunitario.

La lengua materna JIW, los conocimientos relacionados con el uso tradicional de los recursos
naturales, la proteccion de los sitios sagrados ancestrales, la medicina tradicional, las artesanias y
las practicas deportivas y culturales autéctonas requieren espacios comunitarios que permitan su
ensefianza, practica, fortalecimiento y transmision, especialmente con la participacion activa de
mayores, sabedores, jovenes, nifias, nifios y demas integrantes del resguardo.

La disminucion de estos espacios puede generar debilitamiento de précticas propias y peérdida
progresiva de conocimientos que hacen parte del patrimonio cultural del pueblo JIW. Por ello, se
requiere una intervencion orientada exclusivamente al fortalecimiento cultural mediante talleres e
intercambios de saberes, en los cuales la comunidad pueda recuperar, compartir y transmitir
conocimientos propios.

En consecuencia, la propuesta para el Resguardo Indigena Barranco Ceiba se concentra en generar
espacios de intercambio de saberes para fortalecer la lengua materna JIW, los conocimientos sobre
el territorio y los sitios sagrados, la medicina tradicional, las artesanias y las expresiones culturales
y deportivas autoctonas.

2. JUSTIFICACION

La inversion se justifica por la necesidad de fortalecer la identidad cultural y garantizar la continuidad
de los conocimientos y practicas propias del pueblo JIW en el Resguardo Indigena Barranco Ceiba.
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Los saberes ancestrales constituyen un patrimonio vivo cuya permanencia depende de la
transmision directa entre generaciones y de la existencia de espacios comunitarios para su practica.

Los talleres de intercambio de saberes permitiran propiciar encuentros entre mayores, sabedores y
nuevas generaciones, facilitando la transmisién de conocimientos relacionados con la lengua
materna JIW, el uso tradicional de los recursos naturales y la proteccion de sitios sagrados
ancestrales.

De igual manera, el intercambio de conocimientos en medicina tradicional permitira fortalecer
practicas propias de cuidado y reconocimiento de saberes transmitidos por los mayores. El
componente de artesanias contribuira a mantener técnicas, disefios, materiales y conocimientos
asociados a las expresiones culturales propias.

El intercambio cultural y deportivo autoctono permitira fortalecer practicas colectivas, expresiones
culturales, juegos y actividades propias, promoviendo la participacion comunitaria y el
reconocimiento de estas manifestaciones como parte de la identidad del resguardo.

La propuesta se formula desde las prioridades culturales del Resguardo Indigena Barranco Ceiba y
concentra los recursos en acciones directamente relacionadas con la transmision, recuperacion y
fortalecimiento de los saberes y practicas propias.

3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

La ejecucion de la inversion debera reconocer y respetar las formas propias de organizacion,
conocimiento y transmision de saberes del pueblo JIW. Los mayores y sabedores seran actores
fundamentales en el desarrollo de los espacios de intercambio, de acuerdo con las orientaciones de
la autoridad indigena y las decisiones comunitarias.

Los talleres deberan desarrollarse mediante metodologias propias, participativas y culturalmente
pertinentes, privilegiando la oralidad, la demeostracion practica, el dialogo intergeneracional y la
participacién de nifias, nifios, jovenes, mujeres, mayores y demas integrantes de la comunidad.

En relacion con los sitios sagrados ancestrales y los conocimientos tradicionales sobre los recursos
naturales, las actividades deberan respetar las orientaciones de la autoridad indigena y los
protocolos culturales definidos por la comunidad, evitando la divulgacion de informacion que tenga
caracter reservado o espiritual.

El enfoque diferencial busca que la inversiéon contribuya a la permanencia de la cultura JIW y al
fortalecimiento de la autonomia cultural del resguardo.

4. OBJETIVO GENERAL
Fortalecer los saberes, conocimientos, practicas y expresiones culturales propias del Resguardo
Indigena Barranco Ceiba mediante espacios comunitarios de intercambio y transmision
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intergeneracional de la lengua materna JIW, la medicina tradicional, las artesanias y las practicas
culturales y deportivas autoctonas.

5. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Fortalecer la transmisién de la lengua materna JIW y de los conocimientos relacionados con

Promover el conocimiento y las practicas comunitarias orientadas a la proteccion de los sitios
sagrados ancestrales, de acuerdo con las orientaciones de los mayores y la autoridad

Fortalecer los conocimientos y practicas de medicina tradicional mediante espacios de
Preservar y transmitir conocimientos, técnicas y expresiones propias relacionadas con las

Fortalecer las expresiones culturales y deportivas autéctonas como espacios de encuentro,

v

el uso fradicional de los recursos naturales.
v

indigena.
v

intercambio entre sabedores y comunidad.
v

artesanias.
v

identidad y transmision de saberes.
v

Promover la participacion intergeneracional en procesos de recuperacion y fortalecimiento
de los conocimientos propios.

6. COMPONENTES Y ACTIVIDADES

Componente

Actividades principales

Finalidad

1. Lengua, territorio y
sitios sagrados

Taller de intercambio de saberes sobre lengua
materna JIW, uso tradicional de recursos
naturales y proteccion de sitios sagrados
ancestrales.

Fortalecer la transmision de
conocimientos linglisticos,
territoriales, culturales y espirituales
propios.

2. Medicina tradicional

Taller de intercambioc de saberes sobre
medicina tradicional, orientado por sabedores
y mayores conforme a las practicas propias
del resguardo.

Fortalecer la transmision
intergeneracional de conocimientos
y practicas de medicina tradicional.

3. Artesanias

Taller de intercambio de saberes sobre
elaboracion de artesanias, técnicas, disenos,
materiales y conocimientos propios.

Preservar y  fortalecer las
expresiones artesanales como
manifestacion de identidad cultural.

4. Cultura y deporte
autéctono

Intercambio de saber cultural y deportivo
autoctono mediante practicas, juegos,
expresiones y actividades propias.

Fortalecer la identidad, participacion
comunitaria y transmision de
practicas culturales y deportivas
autoctonas.
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7. RESULTADOS ESPERADOS

v Espacios comunitarios de intercambio y transmision de saberes propios desarrollados en el
Resguardo Indigena Barranco Ceiba.

v Fortalecimiento del uso y transmision de la lengua materma JIW.

v Conocimientos tradicionales sobre el uso de los recursos naturales y la proteccion de sitios
sagrados ancestrales fortalecidos.

v Saberes de medicina tradicional transmitidos entre mayores, sabedores y nuevas
generaciones.

v" Conocimientos y técnicas artesanales fortalecidos y transmitidos.

v Practicas culturales y deportivas autoctonas fortalecidas mediante la participacion
comunitaria.

v Mayor participacion intergeneracional en procesos de preservacion y transmision de la
cultura propia.

8. SOSTENIBILIDAD

La sostenibilidad de la inversion estara basada en la continuidad de los espacios comunitarios de
transmision de saberes y en la participacion permanente de mayores, sabedores y nuevas
generaciones. Los conocimientos adquiridos durante los talleres podrén continuar siendo
compartidos en los espacios propios del resguardo, de acuerdo con las orientaciones de la autoridad
indigena.

La lengua materna JIW, la medicina tradicional, las artesanias y las practicas culturales y deportivas
autoéctonas podran mantenerse mediante la practica cotidiana, el intercambio intergeneracional y la
participacion comunitaria. La sostenibilidad no dependera exclusivamente de la inversion, sino de la
apropiacion de los conocimientos y de su incorporacion a los procesos culturales propios.

Los conocimientos relacionados con sitios sagrados ancestrales y practicas tradicionales deberan
conservarse bajo las orientaciones y protocolos definidos por la comunidad, respetando su caracter
cultural y, cuando corresponda, reservado.

9. PRESUPUESTO DE REFERENCIA

Para efectos de esta reformulacién se conserva como referencia el valor total del documento base
($50.544.000), redistribuyéndolo entre los cuatro componentes culturales propuestos. La
distribucion es de referencia y debera ser validada y ajustada por la autoridad indigena del
Resguardo Barranco Ceiba de acuerdo con las cantidades, costos y condiciones reales de
ejecucion.
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item Detalle

Encuentro de intercambio de
saberes: lengua materna JIW,
uso tradicional de recursos
naturales y proteccion de sitios
sagrados ancesirales

Olla comunitaria para el taller de
intercambio de saberes lengua
materna JIW, uso tradicional de
recursos naturales y proteccion
de sitios sagrados ancestrales

Encuentro de intercambio de
saberes: Medicina Tradicional

Olla Comunitaria Taller de
intercambio de saberes:
Medicina Tradicional

Encuentro de intercambio de
saberes: Artesanias

Olla Comunitaria Taller de
intercambio de saberes:
Artesanias

Intercambio de saber cultural y

deportivo autdctono

Qlla Comunitaria Intercambio de
saber cultural y deportivo
autoctono

Descripcion

Reconocimiento Sabedor

Olla comunitaria que
garantice la alimentacion
durante los dos
encuentros programados

Reconocimiento Sabedor

Olla comunitaria que
garantice la alimentacién
durante los dos
encuentros programados

Reconocimiento Sabedor

Olla comunitaria que
garantice la alimentacion
durante los dos
encuentros programados

Reconocimiento Sabedor

Olla comunitaria que
garantice la alimentacion
durante los dos
encuentros programados

Elementos pedagdgicos
para el desarrollo de los

encuentros ancestrales
(papel craf, caja de
marcadores
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Encuentro
Ancestrasl

Unidad

Encuentro
Ancestrasl

Unidad

Encuentro
Ancestrasl

Unidad

Encuentro
Ancestrasl

Unidad

2

Valor
unitario

$2.500.000

$4.000.000

$2.500.000

$4.000.000

$2.500.000

$4.000.000

$2.500.000

$4.000.000
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Valor total

$5.000.000

$8.000.000

$5.000.000

$8.000.000

$5.000.000

$8.000.000

$5.000.000

$8.000.000
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permanentes y borrables,
papel resma, caja de
lapices, cajas de esferos,
carpetas 4 aletas

Eementos padagigicos pA & | piancas) 4  $2000.000 $8.000.000
desarrollo de los encuentros

ancestrales Kits

TOTAL $60.000.000

VALOR TOTAL DE REFERENCIA: SESENTA MILLONES DE PESOS ($60.000.000).

Atentamente,

CARLOS» ANGO SUAREZ
C.C. No/97. 611 908 ¢ José del Guaviare
Tel. 324

Correo Electrénico: Asopamuri2011@gmail.com
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ALCALDIA DE
SAN JOSE DEL GUAVIARE

ACTA DE POSESION No. 774 DE 2025 |
(22 DE ENERO)

i Jose dei Guaviare, se presentd al Despacho del Alcalde del
slzr:?ci;:zdc?g Sd:n szgé del Guaviare, se presento el Seftior JHON FREDY _AMBEIBA
SILVA. identificado con la cédula de ciudadania No. 1.120.580.021 expedida en San
José del Guaviare, con el fin de tomar posesion como Consejero Mayor del Resguardo
Indigena de Barranco Ceiba y Laguna Araguato, le:deICCIC)n del Municipio de San José ,
del Guaviare segun acta de eleccion No. 004 reahzac}a el 25 de noviembre de 2024,
para el periodo fijo comprendido entre el 25 de noviembre de 2024 hasta el 25 de
noviembre de 2028; segun oficio con radicado 2025.00120 de fecha 14 de enero de

2025.

El Alcalde Municipal Encargado procede a tomar juramento de rigor, previas las
formalidades del Art. 269 del C.P.P. en armonia con el Art. 244 del C.P., por cuya
gravedad de juramento prometieron cumplir bien y fielmente con los deberes que el
cargo le impone.

El compareciente presento los siguientes documentos: Acta de eleccién Nc_:n. 004
realizada el 25 de noviembre de 2024, copia de la Cedula de Ciudadania y certificado
de antecedentes judiciales.

No siendo otro el objeto de ia presente se termina y firma por los que en elia

interviniagon.
WILLY ALEJAND UEZ ROJAS %H%BEIBA SILVA

Alcalde Municipal Consejero Resguardo Indigena
W Barranco Ceiba - Laguna Araguato

Ordeno: Willy Alejandro Rodnguez Rojas., Alcalde Municipal 1 |
Reviso: Albeiro Migue! Arroyo Arroyo, Sec. Administrativo !
Lrovectd: Dolly Esperanza Restrepa Toro, .{mn’rm'_.1.-{;;1:-41-11;:1:%

Teléfono 5849214 - 5849483 - 5840889

Calle 8 # 23 - 87, Barrio el centro | Nit. 800103180-2
San José del Guaviare, Guaviare | Codigo vostat 950001
admlnlsualiva@sanjusedelg‘u:wm|e-guuvmre.gcv.co
www.sanjosedembuviarﬁ-guuviuw.guv.co
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ACTA DE AVAL COMUNITARIO

En la comunidad del Resguardo Indigena de Barranco Ceiba, pueblo Jiw, siendo el
dia 25 del mes de agosto del afio 2026, reunidos en pleno con la participacion de
las autoridades tradicionales, lideres comunitarios y miembros de la asamblea, se
procede a deliberar sobre la administracion de los recursos de la Asignacion
Especial del Sistema General de Participaciones para los Resguardos
Indigenas (AESPRI), vigencia 2025 -2026.

Después de la exposicion del Plan de Inversién Comunitario, y en ejercicio de la
autonomia reconocida por la Constitucién Politica de Colombia y la Ley de Origen
del pueblo Jiw, la Asamblea Comunitaria acuerda:

OTORGAR AVAL a la ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES
INDIGENAS - ASOPAMURIMAJSA, para que, en representacion del Resguardo
Indigena de Barranco Ceiba, pueblo Jiw, firme el convenio de ejecucion de los
recursos de asignaciéon especial de sistema general de participacion para los
resguardos indigenas- AESPRI vigencia 2025 - 2026, garantizando la correcta
aplicacion de los mismos conforme al plan de inversion aprobado por la comunidad.

En constancia de lo anterior, se firma en el Resguardo indigena de barranco ceiba,
a los veinticinco (25) dias del mes de agosto del afio 2026.

Firma.

A TR
JHON FREDY AMBEIBA SILVA
Capitan resguardo indigena Barranco Ceiba-laguna Araguato

Se anexan firmas de asistencia., Plan de inversion

LISTA DE ASISTENCIA
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LISTA DE ASISTENCIA
OBJETIVO: aval para la firma de convenio de la ejecucion de los recursos de asignacion
especial de sistema general de participacion para los resguardos indigenas vigencia 2027

NOMBRES Y APELLIDOS

No. DOCUMENTO
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PLAN DE INVERSION-ASIGNACION ESPECIAL DE SISTEMA DE GENERAL DE
PARTICIPACION PARA LOS RESGUARDOS INDIGENAS-AESGPRI-BARRANCO
CEIBA VIGENCIA 2027.

Eje de Inversion

Actividades
Principales

Responsables
Comunitarios

Presupuesto

territorio y
ambiente

- Talleres sobre
uso tradicional de
recursos -
Patrullajes

comunitarios de
control territorial -
Sefializacion y

Autoridades
tradicionales,
comité ambiental
comunitario

comunitarias para
nutricion -

proteccién de
sitios sagrados

educacion propia | - Escuelas de | Dinamizadores

e intercultural lengua Jiw - | culturales,
Formacién de | sabedores, comité
dinamizadores y | de educacion
sabedores -
Produccién de
material
pedagégico
bilingle

salud y bienestar | - Jornadas de | Sabedores de
medicina medicina
tradicional - | tradicional, comité
Huertas de salud

Articulacién  con
servicios de salud

economia propia | - Apoyo a | Mujeres
artesanias Jiw | artesanas,
(cesteria, tejidos) - | jovenes
Piscicultura emprendedores,
comunitaria - | comité econdmico
Fortalecimiento de
proyectos
productivos

cultura y deporte | -deportes sabedores,
autoctonos jévenes




-trasmisién de | dinamizadores
saberes culturales | culturales
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PLAN DE INVERSION PARA LA CONSTRUCCION Y ADECUACION
DE UNA MALOCA ANCESTRAL

RESGUARDO INDIGENA BARRANCO COLORADO

Linea de inversion: fortalecimiento de la identidad cultural, la organizacién
comunitaria y la transmision de saberes ancestrales mediante la construcciéon
y adecuacion de una Maloca Ancestral.

Enfoque: identidad cultural, memoria ancestral, transmision de conocimientos,
encuentros culturales y ancestrales, participacion comunitaria y fortalecimiento de
la vida colectiva.

1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Barranco Colorado requiere fortalecer un espacio propio,
digno y culturalmente pertinente para el encuentro de la comunidad, la transmision
de conocimientos y la realizacién de actividades culturales y ancestrales. La
ausencia o insuficiencia de un escenario comunitario destinado especificamente a
estos propositos limita las posibilidades de reunir a las familias, mayores,
sabedores, autoridades y nuevas generaciones en condiciones adecuadas.

La Maloca Ancestral constituye un espacio de encuentro y articulacién comunitaria
que puede facilitar la transmision oral de conocimientos, la realizacion de
encuentros culturales y ancestrales, las orientaciones de los mayores, las
actividades comunitarias y los procesos de fortalecimiento de la identidad y la
memoria colectiva.

Por ello, se plantea la construccion y adecuacion de una Maloca Ancestral que
cuente con un escenario o espacio central para los encuentros culturales y
ancestrales, de manera que la comunidad disponga de un lugar permanente para
desarrollar actividades propias, reuniones, encuentros intergeneracionales vy
acciones de transmision de saberes.
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2. JUSTIFICACION

La inversion se justifica por la necesidad de contar con infraestructura comunitaria
culturaimente pertinente que responda a las dinamicas propias del Resguardo
Indigena Barranco Colorado. La Maloca Ancestral permitira disponer de un espacio
fisico destinado al encuentro, la palabra, la ensefianza y la practica de expresiones
culturales y ancestrales.

El proyecto busca que la infraestructura no sea Unicamente una construccion fisica,
sino un espacio vivo de uso comunitario, definido y apropiado por la comunidad y
orientado por sus autoridades, mayores y sabedores. El escenario para encuentros
culturales y ancestrales permitira realizar actividades de transmision de
conocimientos, encuentros entre generaciones, practicas culturales, reuniones
comunitarias y demas actividades que la comunidad determine.

La propuesta se formula desde las prioridades del Resguardo Indigena Barranco
Colorado y debera armonizarse con las decisiones de su autoridad indigena, las
caracteristicas del territorio y los usos culturales que la comunidad defina para la
Maloca.

3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

La construccion y adecuacion de la Maloca Ancestral debera reconocer las formas
propias de organizacion, los conocimientos de los mayores, la orientacion de los
sabedores y las decisiones de la autoridad indigena. El disefio, distribucion,
materiales, orientacion, usos y formas de apropiacion del espacio deberan definirse
de acuerdo con las practicas y necesidades culturales del Resguardo.

El escenario para encuentros culturales y ancestrales debera facilitar la
participacion de diferentes generaciones y servir como espacio para la palabra, la
ensefianza, la memoria, las expresiones culturales y los procesos comunitarios. Su
funcionamiento debera responder a los acuerdos internos de la comunidad.
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4. OBJETIVO GENERAL

Fortalecer la identidad cultural, la organizacién comunitaria y la transmisién de
saberes ancestrales del Resguardo Indigena Barranco Colorado mediante la
construccion y adecuacion de una Maloca Ancestral que cuente con un escenario
apropiado para encuentros culturales y ancestrales.

4.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

» Adecuar una Maloca Ancestral como espacio comunitario propio del
Resguardo Indigena Barranco Colorado.

» Generar un espacio para reuniones, encuentros intergeneracionales,
actividades culturales y procesos de fortalecimiento de la identidad
comunitaria.

» Promover la apropiacion, cuidado y sostenibilidad comunitaria de la Maloca
Ancestral.

5. COMPONENTES Y ACTIVIDADES

Componente Actividades principales Finalidad

1. Construccion y | Definicion comunitaria del | Contar con una

adecuacion de la Maloca | disefio; adecuacion del | infraestructura  cultural

Ancestral area; construccion de la | propia, segura, funcional
estructura; cubierta, pisos, |y acorde con las
cerramientos y demas | caracteristicas del
elementos requeridos. territorio.

2. Escenario para | Adecuacion de un espacio | Disponer de un

encuentros culturales y | central para encuentros; | escenario  permanente

ancestrales organizacion del area para | para la realizacion de
reuniones, actividades | encuentros culturales vy

culturales, transmision de | ancestrales.
saberes y encuentros
intergeneracionales.

3. Fortalecimiento de | Participacion de mayores, | Garantizar que la Maloca
saberes y participacion | sabedores, autoridades y | responda a las practicas

comunitaria familias en la definicién, | y decisiones propias de
construccion, uso y | la comunidad.
apropiacion del espacio.

5. Organizaciéon, uso vy | Definicion comunitaria de | Asegurar la

sostenibilidad normas de uso, | permanencia,

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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mantenimiento, conservacion 'y  uso
programacion de | comunitario de la
encuentros y | infraestructura.
responsabilidades de

cuidado.

6. RESULTADOS ESPERADOS

» Maloca Ancestral construida y/o adecuadamente habilitada para el uso
comunitario.

» Escenario disponible para la realizacion de encuentros culturales y
ancestrales.

» Mayores, sabedores, autoridades y nuevas generaciones con un espacio
permanente para la transmision de conocimientos y practicas propias.

» Fortalecimiento de la identidad cultural y de los procesos de integracion
comunitaria.

» Incremento de las posibilidades de realizar actividades culturales,
ancestrales, comunitarias e intergeneracionales en un espacio propio.

» Comunidad organizada para el uso, cuidado y sostenibilidad de la Maloca.

7. SOSTENIBILIDAD

La sostenibilidad estara basada en la apropiacion comunitaria de la Maloca
Ancestral, la participacion de la autoridad indigena, los mayores, sabedores y
familias, y la definicion de mecanismos propios para su uso, cuidado y
mantenimiento.

El escenario para encuentros culturales y ancestrales debera mantenerse como un
espacio de uso comunitario permanente, mediante una programacion acordada por
la comunidad y responsabilidades definidas para su conservacion. La transmision
de conocimientos y la participaciéon intergeneracional contribuiran a que la
infraestructura cumpla una funcién cultural continua mas alla del periodo de
ejecucion del proyecto.

8. PRESUPUESTO DE REFERENCIA

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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Descripcion Unidad Valor Unitario  Valor
1 Construccion y/o
adecuaciéon de
Maloca Gl 1 $31.954.515

Ancestral  con
guayacana (30
Bultos)
tradicional y
madera
tradicioal

12x9 Mts
TOTAL $31.954.515

9. CONTRAPARTIDA Y APORTES COMUNITARIOS

item Descripcion Unidad Cantidad  Valor Unitario Valor Total
1 Coordinador  Unidad 2 $1.500.000,00  $3.000.000,00
proyecto
TOTAL $3.000.000,00

10. CONSIDERACIONES FINALES

La presente propuesta orienta la inversion del Resguardo Indigena Barranco
Colorado hacia la construccion y adecuacién de una Maloca Ancestral como
infraestructura comunitaria para el fortalecimiento de la identidad cultural y la vida
colectiva.

El elemento central de la propuesta es contar con un escenario adecuado para los
encuentros culturales y ancestrales, donde puedan desarrollarse procesos de
transmisién de conocimientos, participacion de los mayores y sabedores,
encuentros intergeneracionales, reuniones comunitarias y demas actividades que la
autoridad indigena y la comunidad determinen.

Antes de la presentacion definitiva, el documento deberéd armonizarse con el
diagnéstico actualizado del Resguardo Indigena Barranco Colorado y con las

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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decisiones de su autoridad indigena, especialmente en lo relacionado con la
ubicacion de la Maloca, disefio y caracteristicas culturales, dimensiones, materiales,
numero de usuarios, actividades previstas, especificaciones técnicas y presupuesto.

Atentamente,

SUAREZ

C.C. Noc© ida en San José del Guaviare
Tel. 32454347957 -

Correo Electronico: Asopamuri2011@gmail.com
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ALCALDIA DE
SAN JOSE DEL GUAVIARE

ACTA DE POSESION No. 803 DE 2025
(27 DE NOVIEMBRE)

Al Despacho del Alcalde Encargado del Municipio de San Jose del Guaviare, el dia
veintisiete (27) del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco (2025), se presentod
el Sefior JOHN JAIRO CASTANEDA SALCEDO, identificado con la cédula de
ciudadania No. 1.134.434.212 expedida en San José del Guaviare, conel fin de tomar
posesion como Capitan del Resguardo Indigena Barranco Colorado, por un periodo
de dos (2) afios, segln acta de eleccién de fecha veintinueve (29) de septiembre de
2025.

El Alcalde Municipal Encargado procede a tomar juramento de rigor, previas las
formalidades del Art. 269 del C.P.P. en armonia con el Art. 244 del C.P., por cuya

gravedad de juramento prometio cumplir bien y fielmente con los deberes que el cargo
le impone.

El compareciente presenté los siguientes documentos: Fotocopia Acta de Eleccion,
Fotocopia de la Cédula de Ciudadania y listado de firmas de la comunidad del
Resguardo Indigena Barranco Colorado.

No siendo otro el objeto de la presente se termina y firma por los que en ella
intervinieron.

JOHN JAIRO CASTANEDA SALCEDO
Posesionado

Resolucion No. 952 del 25/11/2025

AN E
e =
AN

SALGADQ CHANTRE
Secretaria Adminigtrativa y/ Desarrollo Social

\_/

Prayecti: Dollv Esperanza Rextropo Toro, Auxidiar tdmimsirands  §

Teléfono 5849214 - 5849483 - 5840889
Calle 8# 23 - 87, Barrio el centre | Nit, 300103180-2

San José del Guaviare, Guaviare | Codigo postal 550001
administrativa@sanjosedalguaviare-guaviare.gov.co.
www.sanjosedelguayiare-guaviare.gov.co
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PLAN DE
INVERSION

SGP

RESGUARDO
INDIGENA
CACHIVERAS DE
NARE
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PLAN DE INVERSION SGP RESGUARDO INDIGENA CACHIVERAS DE NARE
SAN JOSE DEL GUAVIARE - GUAVIARE

1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Cachiveras de Nare, ubicado en el municipio de San José
del Guaviare, enfrenta diversas necesidades que afectan el bienestar de sus
habitantes, la conservacion de su identidad cultural y el fortalecimiento de sus
formas propias de organizacion. Estas problematicas han sido identificadas y
priorizadas por las autoridades tradicionales y la comunidad, quienes, en ejercicio
de su autonomia y gobierno propio, han definido como prioritarias las acciones
encaminadas al fortalecimiento de la seguridad alimentaria y la recuperacion de
espacios destinados al desarrollo de la vida cultural y comunitaria.

Una de las principales dificultades que enfrenta el resguardo esta relacionada con
la inseguridad alimentaria de las familias indigenas. Factores como las limitaciones
en la produccién tradicional, las variaciones climaticas, el incremento en el costo de
los alimentos y las dificultades de acceso a bienes de primera necesidad han
reducido la disponibilidad de alimentos suficientes y culturalmente apropiados. Esta
situacion incrementa la vulnerabilidad de los hogares, afectando especialmente a
nifios, nifias, adultos mayores y demas poblacion en condicién de mayor riesgo,
generando dependencia de alimentos externos y debilitando los sistemas propios
de abastecimiento.

Como respuesta a esta problematica, la comunidad ha priorizado la implementacion
de un programa de bonos alimentarios orientado a mejorar las condiciones de
seguridad alimentaria de las familias del resguardo. Esta estrategia permitira
garantizar el acceso temporal a alimentos basicos mientras se fortalecen las
capacidades productivas propias, contribuyendo a mejorar las condiciones
nutricionales de la poblacion y disminuyendo los efectos derivados de la
insuficiencia alimentaria que actualmente enfrenta la comunidad.

De igual manera, el Resguardo Indigena Cachiveras de Nare carece de una maloca
ancestral en condiciones adecuadas para el desarrollo de las actividades propias
de su organizacion social y cultural. La ausencia de este espacio limita la realizacién
de asambleas comunitarias, ceremonias tradicionales, procesos de formaciéon de
las nuevas generaciones, encuentros de autoridades, actividades espirituales y la
Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com
Cel. 3245131795
GUAVIARE
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transmision de conocimientos ancestrales. Esta situacion representa un riesgo para
la preservacion de la identidad cultural y el fortalecimiento del gobierno propio, al no
contar con un lugar que simbolice y consolide la unidad comunitaria.

En este contexto, la construccion de una maloca ancestral constituye una necesidad
fundamental para fortalecer los procesos organizativos, culturales y de gobernanza
del resguardo. La maloca representa el principal escenario para la toma de
decisiones colectivas, la resolucién de conflictos, la practica de rituales tradicionales
y la transmision de los saberes ancestrales, permitiendo fortalecer el tejido social y
garantizar la continuidad de las practicas culturales propias.

Por lo anterior, la inversion propuesta responde directamente a las necesidades
priorizadas por la comunidad indigena y se orienta a mejorar las condiciones de vida
de sus habitantes mediante el fortalecimiento de la seguridad alimentaria y la
consolidacién de un espacio cultural propio. Estas acciones contribuiran al bienestar
integral de la poblacion, al ejercicio efectivo del gobierno propio, a la preservacion
de la identidad cultural y al cumplimiento de los derechos colectivos reconocidos a
los pueblos indigenas por la Constitucion Politica de Colombia, la Ley 715 de 2001
y el Decreto 1953 de 2014.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
E-mail. Asopamurimajsaquaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com
Cel. 3245131795
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2. JUSTIFICACION

La presente inversion se fundamenta en las necesidades identificadas y priorizadas
por las autoridades tradicionales y la comunidad del Resguardo Indigena
Cachiveras de Nare, quienes, en ejercicio de su autonomia y gobierno propio,
determinaron como prioritarias las acciones orientadas al fortalecimiento de la
seguridad alimentaria y la recuperacion de espacios destinados a la preservacion
de su identidad cultural. Estas iniciativas responden a los principios de participacion,
autodeterminacion y fortalecimiento institucional de los pueblos indigenas, en
concordancia con la Constitucion Politica de Colombia, la Ley 715 de 2001 y el
Decreto 1953 de 2014, que regulan la administracion de los recursos de la
Asignacion Especial para Resguardos Indigenas.

El fortalecimiento de la seguridad alimentaria constituye una necesidad urgente para
la comunidad, debido a las dificultades que enfrentan las familias para acceder de
manera permanente a alimentos suficientes, nutritivos y culturalmente apropiados.
La entrega de bonos alimentarios permitirda atender de forma inmediata las
necesidades basicas de los hogares, disminuyendo los efectos de la inseguridad
alimentaria y contribuyendo a mejorar las condiciones nutricionales de ninos, nifas,
adultos mayores y demas poblacion vulnerable. Esta estrategia representa un
apoyo transitorio mientras la comunidad continua fortaleciendo sus sistemas propios
de produccion y abastecimiento de alimentos.

De igual manera, la construccion de una maloca ancestral representa una inversion
estratégica para el fortalecimiento de la organizacion comunitaria y la preservacion
de la cultura propia del resguardo. La maloca constituye el principal espacio para la
realizacion de asambleas, encuentros comunitarios, ceremonias espirituales,
procesos de formacion y transmision de conocimientos ancestrales, ademas de ser
el lugar donde las autoridades tradicionales ejercen el gobierno propio y toman
decisiones colectivas sobre el manejo del territorio y el bienestar de la comunidad.
Su construccion permitira consolidar un espacio digno y permanente para el
desarrollo de estas actividades fundamentales.

Es de esta manera que, la ejecucion de estas acciones contribuira al fortalecimiento
del tejido social, la recuperacion de practicas culturales y el reconocimiento de los
conocimientos tradicionales como elementos esenciales para la pervivencia fisica y
cultural del pueblo indigena. La disponibilidad de un espacio comunitario propio
favorecera el dialogo intergeneracional, la transmision de la lengua, las practicas
espirituales, la medicina tradicional y los valores culturales que fortalecen la
identidad colectiva y garantizan la continuidad de su patrimonio ancestral.
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E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE

2026




ASOPAMURIMAJSA

Resolucién 028 — 4 abril 2011 Min interior y Justicia - DAI -
NIT 900 435918 - 8

Asopamurimajsa

3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

El proyecto incorpora un enfoque diferencial indigena, reconociendo las practicas
culturales, saberes ancestrales y formas propias de organizacion del resguardo.

Se garantiza la participacion activa de la comunidad en todas las fases del proyecto,
respetando la autonomia territorial, el gobierno propio y la cosmovision indigena, en
concordancia con los principios del buen vivir.

» Se prioriza:

Participacion comunitaria
Uso de saberes ancestrales
Proteccion del territorio

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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3. OBJETIVO GENERAL

Fortalecer el bienestar comunitario del Resguardo Indigena Cachiveras de Nare
mediante la construccion de una maloca ancestral y la implementacion de
estrategias de seguridad alimentaria.

3.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Construir una maloca ancestral como espacio para el fortalecimiento de la
identidad cultural, el gobierno propio y la transmision de los conocimientos
ancestrales.

e |Implementar un programa de bonos alimentarios para contribuir al
mejoramiento de la seguridad alimentaria de las familias del Resguardo
Indigena Cachiveras de Nare.

e Fortalecer la participacion comunitaria mediante el desarrollo de actividades
culturales y organizativas en la maloca ancestral, promoviendo la
conservacion de las tradiciones y el tejido social del resguardo.
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4. INDICADORES

Maloca Ancestral Construida 1
Familias beneficiadas con bono alimentario 20
Cabildo dotado 1
Caminos y linderos intervenidos 1 proceso

5. RESULTADOS ESPERADOS

* Fortalecimiento de la seguridad alimentaria.
» Recuperacion de practicas tradicionales.

* Fortalecimiento del gobierno propio.

» Conservacion del territorio ancestral.

» Transmision de conocimientos ancestrales.
* Fortalecimiento administrativo del Cabildo.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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6. PRESUPUESTO

Detalle Unidad Unidad Valor Unitario Valor Total
Medc?ida

ACTIVIDAD 1

Maloca ancestral construida  Unidad 1 $62.408.397,00 $62.408.397,00

12*15Mts

ACTIVIDAD 2

Bonos alimentarios Bono 20 $2.500.000,00 $50.000.000,00
ACTIVIDAD 3

Mantenimiento y limpiezade  Jornal 288 $156.000 $44.928.000,00

linderos y caminos
ancestrales

ACTIVIDAD 4

Ollas comunitarias que 3 $5.699.286 $17.097.859
garanticen la alimentacion  |jnidad
(alimentos propios de
consumo del resguardo)
durante la ejecucion del
convenio

TOTAL $ 174.434.256,00

El presente plan de inversion tiene un valor de Ciento setenta y cuatro
millones cuatrocientos treinta y cuatro mil doscientos cincuenta y seis pesos
($174.434.256)

1. CONTRAPARTIDA ASOCIACION ASOPAMURIMAJSA

item Descripcion  Unidad  Cantidad  Valor Unitario Valor Total
1 Coordinador Unidad 1 $1.500.000,00 $3.000.000,00
proyecto
TOTAL $3.000.000,00

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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La contrapartida es de Tres Millones de Pesos (3.000.000,00)

7. CRONOGRAMA

Actividad Mes 1 Mes 2 Mes 3
Chagra ancestral X X
comunitaria
Bonos alimentarios X
Mantenimiento y X X

limpieza de linderos y
caminos ancestrales

Elementos de oficina X X X
Informe final y cierre X

CARL LUANGO SUAREZ
C.C. Ng, 97.611. dida en San José del Guaviare

Correo Electro uri2011@gmail.com
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B Reptiblica de Colombia

|2 %rc,' Municipio de San José del Guaviare
o DESPACHO ALCALDE
Hit, 800:103.180 Alcaldia Municipal

ACTA DE POSESION No. 721 DE 2024
(30 DE ENERO)

Al Despacho del Alcalde Encargado del Municipio de San José del Guaviare, el dia
treinta (30) del mes de enero del afio dos mil veinticuatro (2024), se presenté la 'Senora
SONIA RIVERA AGUILERA. identificada con la cédula de ciudadania No.
1.007.585.134 expedida en Mapiripan, Meta, con el fin de tomar posesion como

Capitana del Resguardo Indigena de Cachiveras de Nare, segun acta de eleccién No.
02 del 12 de diciembre de 2023.

El Alcalde Municipal procede a tomar juramento de rigor, previas las formalidades del
Art. 269 del C.P.P. en armonia con el Art. 244 del C.P., por cuya gravedad de
juramento prometio cumplir bien y fielmente con los deberes que el cargo le impone.

La compareciente presents los siguientes documentos: Fotoc

Fotocopia de la Cédula de Ciudadania vy listado de
Cachiveras de Nare.

opia Acta de Eleccion,
firmas de la comunidad de

No siendo otro el obj

eto de la presente se termina y firma por los que en ella
intervinieron. :

‘A%Ji”f onic k. A
KEVI S GUTIERREZ GOMEZ

SONIA RIVERA AGUILERA
Posesionada

Alcalde Municipal Encargado

ALB‘!OMIELARR H
Secretario Admihistrativo y Desarrg

Ordend: Willy Alejandro Rodriguez Rojas., Alcalde Municipal
Aprobd: Albejro Miguel Arroyo Arroyo, Sec, Administrativo

Proyecta: Dolly Iisperanza Restrepa Toro, Téenlea Administrarive w"]

Conmutador 5849214- 5849483- 5840889
Calle 8 No. 23-87 Barrio EI Centro,

- ; Cédigo Postal: 950001
a.’caId:a@sangosedelguaviare-guaviare.gov.co
www.sanjosedelqua viargguaviare.gov. co

Fowered by CamScanner
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PLAN DE INVERSION PARA EL MANTENIMIENTO Y ADECUACION DE
CAMINOS ANCESTRALES Y LINDEROS

RESGUARDO INDIGENA CANO NEGRO
Linea de inversién: mantenimiento, adecuacion y recuperacién de caminos
ancestrales y linderos del territorio.

Enfoque: conservacién territorial, movilidad comunitaria, proteccion de linderos y
fortalecimiento de las practicas propias de cuidado del territorio.

1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Cafio Negro presenta la necesidad de fortalecer las
condiciones de transitabilidad, conservacion y proteccion de los caminos
ancestrales y linderos que hacen parte de su territorio. Estos espacios cumplen una
funcién fundamental para la movilidad de las familias, la comunicaciéon entre
comunidades, el acceso a diferentes sectores del resguardo y el reconocimiento y
proteccion de los limites territoriales.

Entre las principales dificultades se encuentran el deterioro de los caminos por las
condiciones climaticas, el crecimiento de vegetacion, la presencia de obstaculos y
la falta de mantenimiento periédico. De igual manera, algunos linderos requieren
jornadas de limpieza, recuperacion y adecuacion que permitan mantener visibles y
transitables los recorridos tradicionales y facilitar su reconocimiento por parte de la
comunidad.

El mantenimiento de los caminos ancestrales y linderos requiere acciones
periédicas de limpieza, despeje, adecuacion y recuperacion, desarrolladas
mediante el trabajo comunitario y de acuerdo con las condiciones particulares del
territorio. Estas acciones contribuyen a mejorar la movilidad, facilitar el
desplazamiento de las familias y fortalecer el cuidado colectivo del territorio
indigena.

En consecuencia, la intervencion propuesta para el Resguardo Indigena Cafo
Negro se concentra exclusivamente en el mantenimiento y adecuacion de caminos
ancestrales y linderos, mediante actividades de limpieza, despeje, recuperacion de
tramos deteriorados y conservacion de los recorridos tradicionales del territorio.

La inversion permitira atender de manera directa las necesidades de mantenimiento
identificadas por la autoridad indigena y la comunidad, priorizando los caminos
ancestrales y linderos que presenten mayores condiciones de deterioro o que sean
de especial importancia para la movilidad y proteccion territorial.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMA]JSA
E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com
Cel. 3245131795
GUAVIARE
2026




ASOPAMURIMAJSA

Resolucién 028 — 4 abril 2011 Min interior y Justicia - DAI -
NIT 900 435918 - 8

Asopamurimajsa
2. JUSTIFICACION

La inversion se justifica por la necesidad de garantizar mejores condiciones de
movilidad y conservacion del territorio del Resguardo Indigena Cafio Negro. El
mantenimiento de los caminos ancestrales permite recuperar y conservar los
recorridos tradicionales utilizados por la comunidad, facilitando el desplazamiento y
la comunicacion entre los diferentes sectores del resguardo.

La limpieza y adecuacion de linderos contribuye a mantener identificados y
despejados los limites y recorridos territoriales, fortaleciendo las acciones
comunitarias de proteccion y reconocimiento del territorio indigena. Estas
actividades son especialmente importantes en zonas donde la vegetacion, las
condiciones ambientales o el deterioro dificultan el transito y la identificacion de los
recorridos.

El proyecto incorpora un enfoque practico y comunitario. Las acciones estaran
orientadas al mantenimiento directo de caminos y linderos mediante jornadas de
limpieza, desmonte, despeje, retiro de obstaculos, recuperacion de tramos y demas
labores necesarias para mejorar las condiciones de transitabilidad y conservacion,
de acuerdo con las prioridades definidas por la autoridad indigena.

La ejecucion de estas actividades permitira atender puntos criticos y sectores
priorizados por la comunidad, generando mejores condiciones para el
desplazamiento de las familias y fortaleciendo el cuidado colectivo de los caminos
y linderos ancestrales.

La inversidn se orienta a una solucion sostenible, dado que las actividades de
mantenimiento y adecuacion permiten recuperar las condiciones de los recorridos
y, mediante la participacion comunitaria, fortalecer las capacidades locales para su
conservacion periddica.

La propuesta se formula desde las prioridades del Resguardo Indigena Caiio Negro
y concentra los recursos exclusivamente en acciones relacionadas con el
mantenimiento, adecuacion y conservacion de caminos ancestrales y linderos,
evitando incorporar componentes ajenos al propdésito principal de la inversion.
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3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

El mantenimiento de caminos ancestrales y linderos en el Resguardo Indigena Cario
Negro se desarrollara reconociendo las formas propias de organizacion comunitaria
y los conocimientos tradicionales relacionados con el territorio. Los caminos
ancestrales hacen parte de las dinamicas de movilidad y comunicacién de la
comunidad y requieren acciones de cuidado acordes con las condiciones naturales
y culturales del resguardo.

La ejecucion debera reconocer los conocimientos de las autoridades, mayores,
lideres y personas con experiencia en el territorio, promoviendo su participacién en
la identificacion de los caminos y linderos prioritarios, la definicion de los tramos que
requieren intervencion y la organizacién de las jornadas comunitarias de
mantenimiento y adecuacion.

La priorizacion de las intervenciones debera realizarse mediante mecanismos
acordados por la autoridad indigena y la comunidad, atendiendo las condiciones de
deterioro, importancia para la movilidad, necesidad de recuperacion y relevancia de
los linderos para el reconocimiento y proteccion del territorio.

4. OBJETIVO GENERAL

Fortalecer las condiciones de movilidad, conservacion y proteccion territorial del
Resguardo Indigena Cafio Negro mediante el mantenimiento, adecuacion y
recuperacion de caminos ancestrales y linderos, de acuerdo con las prioridades
definidas por la autoridad indigena y la comunidad.

4.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

¢ Realizar jornadas de limpieza, despeje y mantenimiento de los caminos
ancestrales priorizados por la comunidad.

e Adecuar y recuperar tramos de caminos ancestrales que presenten deterioro
o dificultades de transitabilidad.

e Realizar limpieza y mantenimiento de linderos para facilitar su
reconocimiento, conservacion y proteccion.

e Fortalecer la participacion comunitaria en las labores de cuidado vy
mantenimiento periddico de los caminos ancestrales y linderos.
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5. COMPONENTES Y ACTIVIDADES

majsa

Componente Actividades principales Finalidad territorial
Limpieza, desmonte,
despeje, retiro de obstaculos | Mejorar la transitabilidad y
y mantenimiento general de | facilitar la movilidad

1. Mantenimiento de
caminos ancestrales

caminos ancestrales comunitaria.
priorizados.
Adecuacion y recuperacion .
o . rar condic
2. Recuperacion y de tramos deteriorados y Resuperar lones de

acceso y conservacion de

adecuacid amos ores necesari A
uacion de tr lab Repar los recorridos ancestrales.

recuperar el paso.
Limpieza, despeje y
mantenimiento de linderos
priorizados para facilitar su

3. Limpieza y mantenimiento Fortalecer el reconocimiento

de linderos reconocimiento y y proteccion territorial.
conservacion.
Participacién comunitaria,

4. Organizacién y pr}qrizacién de ;?untos Ggrantizar la coptinuidad del

seguimiento comunitario criticos, _segt_umlento y gmdado de caminos y
acomparfiamiento a las linderos.

jornadas de mantenimiento.

6. RESULTADOS ESPERADOS

e Caminos ancestrales priorizados intervenidos mediante jornadas de limpieza,
mantenimiento y adecuacion.

e Tramos deteriorados de caminos ancestrales recuperados y con mejores
condiciones de transitabilidad.

e Linderos priorizados limpiados, despejados y en mejores condiciones para
su reconocimiento y conservacion.

e Mayor participacion comunitaria en las actividades de mantenimiento y
cuidado de los recorridos ancestrales.

e Fortalecimiento de las acciones comunitarias orientadas a la conservacion y
proteccion del territorio.

e Mejores condiciones de movilidad y acceso para las familias del Resguardo
Indigena Cano Negro.
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7. SOSTENIBILIDAD

La sostenibilidad estara basada en la participacion permanente de la comunidad y
de la autoridad indigena en el cuidado y mantenimiento de los caminos ancestrales
y linderos. Una vez realizadas las intervenciones iniciales, la comunidad podra
continuar desarrollando jornadas periddicas de limpieza, despeje y mantenimiento
de los recorridos priorizados.

El fortalecimiento de las practicas comunitarias de mantenimiento permitira
conservar los resultados de la inversion mas alla del periodo de ejecucion. La
participacion de autoridades, mayores, lideres y familias favorecera la transmision
de conocimientos sobre los recorridos tradicionales y las formas propias de cuidado
y proteccion del territorio.

La sostenibilidad dependera de la programacion periddica de jornadas comunitarias
y de la priorizaciéon de los puntos que requieran atencion, de acuerdo con las
condiciones del territorio y las decisiones de la autoridad indigena. De esta manera,
la inversién inicial permitira recuperar condiciones de transitabilidad y fortalecer una
capacidad comunitaria permanente para conservar caminos y linderos.
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8. PRESUPUESTO DE REFERENCIA

Para efectos de esta reformulacion se conservan como referencia los valores
econdmicos del documento base, orientandolos exclusivamente a las actividades
de mantenimiento, adecuacion y recuperacion de caminos ancestrales y linderos
del Resguardo Indigena Cano Negro. Se eliminan los componentes relacionados
con seguridad alimentaria, produccién, chagras, apoyos alimentarios y cualquier
elemento ajeno al objeto de la inversion.

Cantidad Valor Unitaric  Valor total

ACTIVIDAD 1
1 Mantenimiento, Jornal 42 $ 6.552.000,00
limpiezay
adecuacion de $156.000,00
caminos
ancestrales
priorizados
ACTIVIDAD 2
2 Limpieza, Jornal 41 $ 6.396.000,00
mantenimiento y
recuperacion de $156.000,00
linderos y caminos
ancestrales
TOTAL $ 12.948.000,00

Valor total de referencia: Doce millones novecientos cuarenta y ocho mil pesos
moneda corriente - $ 12.948.000,00
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9. CONSIDERACIONES FINALES

La presente propuesta concentra la inversion del Resguardo Indigena Cario Negro
en un Unico propdsito: fortalecer el mantenimiento, adecuacion y conservacion de
los caminos ancestrales y linderos del territorio.

La intervencion busca mejorar las condiciones de transitabilidad, facilitar la
movilidad de las familias y fortalecer las acciones comunitarias de reconocimiento,
cuidado y proteccion territorial. Las actividades seran desarrolladas de acuerdo con
las prioridades definidas por la autoridad indigena y la comunidad.

El documento debera ser armonizado con el diagnédstico actualizado del Resguardo
Indigena Cario Negro y con las decisiones de su autoridad indigena antes de su
presentacion definitiva, especialmente en lo relacionado con los caminos y linderos
priorizados, localizacién de los tramos a intervenir, cantidades de jornales,
actividades especificas y presupuesto.

Atentamente,

San José del Guaviare

Correo Electrénico: Asopamuri201 1@gmail.com
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE
RESGUARDO INDIGENA DE CARO NEGRO Il
RESOLUCION No. 017 DE 21 DE ABRIL DE 1982.INCORA

ACTA DE AVAL COMUNITARIO

En la comunidad del Resguardo Indigena de cafio negro Il, pueblo Sikuani, siendo
el dia 26 del mes de agosto del afio 2026, reunidos en pleno con la participacién de
a3 autonidades tradicionales, lideres comunitarios y miembros de la asambles, 58
procede a deliberar sobre la administracién de los recursos de la Asignacién
Especial del Sistema General de Participaciones para los Resguardos
Indigenas (AESPRY), vigencia 2025-2026.

Después de la exposicion del Plan de Inversién Comunitario, v en ejercicio de la
autonomia reconocida por la Constitucién Politica de Colombia y la Ley de Origen
del pueblo Sikuani, la Asamblea Comunitaria acuerda:

OTORGAR AVAL a la ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES
INDIGENAS - ASOPAMURIMAJSA, para que, en representacién del Resguardo
Indigena ge Cano Negro Il, pueblo Sikuani, irme el convenio de ejecucion de los
recursos de Asignacion Especial de Sistema General de Participacién para los
Resguardos Indigenas- AESPRI vigencia 2025-2026, garantizando la correcta
aplicaciéon de los mismos conforme al plan de inversion aprobado por la comunidad.

H basime — - ol Som [ 3
En constancia de Io anterior, se firma en &l Resguards indigena Caflo Negro, a los

veintiséis (26) dias del mes de agosto del afio 2026.

Firma.

" JHON EIDER MARTIN AMAYA
Cc.1006696115
CL.3124338940

Capitan Resguardo Indigena Cafio Negro |l

Se anexan firmas de asistencia, Plan de inversién
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA DE CANO NEGRO It
RESOLUCION No. 017 DE 21 DE ABRIL DE 19824NCORA

LISTA DE ASISTENCIA

OBJETIVO: aval para la firma de convenio de la ejecucion de los recursos de asignacion
especial de sistema general de participacion para Jos resguardos indigenas vigencia 2027

NOMBRES Y APELLIDOS No. DOCUMENTO __| FIRMA MUELLA
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE
RESGUARDO INDIGENA DE CARO NEGRO I

RESOLUCION No. 017 DE 21 DE ABRIL DE 1982INCORA

LISTA DE ASISTENCIA

OBJETIVO: aval para la firma de convenio de la ejecucién de los recursos de asignacién
especial de sistema general de participacion para los resguardos indigenas vigencia 2027

NOMBRES Y APELLIDOS
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA DE CARO NEGRO It
RESOLUCION No. 017 DE 21 DE ABRIL DE 1982NCORA

LISTA DE ASISTENCIA

OBJETIVO: aval para la firma de convenio de la ejecucion de los recursos de asignacion
especial de sistema general de participacion para Jos resguardos indigenas vigencia 2027
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EPUBLICA DE COLOMBIA

DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA DE CANO NEGRO I
RESOLUCION No. 017 DE 21 DE ABRIL DE 1982INCORA

LISTA DE ASISTENCIA

OBJETIVO: aval para la firma de convenio de la ejecucién de los recursos de asignacién
especial de sistema general de participacion para los resguardos indigenas vigencia 2027
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ALCALDIA DE
SANJOSE DEL CUAVIARE

ACTA DE POSESION No. 831 DE 2026
(08 DE MAYO) ;

Al Despacho de la Alcaldesa Encargada del Municipio de San José del Guaviare,
segun Resolucion No. 352 del 6 de mayo de 2026, el dia ocho (08) del mes de mayo
del afio dos mil veintiséis (2026), se presents el Sefior JHON EIDER MARTIN AMAYA,
identificado con |a cedula de ciudadania No. 1.006.696.115 expedida en Mapiripan,
Meta, con el fin de tomar posesién como Capitan del Resguardo Indigena Guahibo de
Cano Negro, por un periodo de dos (2) afios, seguln acta de eleccién de fecha
veintinueve (29) de marzo de 2026.

La Alcaldesa Municipal Encargada procede a tomar juramento de rigor, previas las
formalidades del Art. 269 del C.P.P. en armonia con el Art. 244 del C.P., por cuya
gravedad de juramento prometié cumplir bien y fielmente con los deberes que el cargo
le impone.

El compareciente presento los siguientes documentos: Fotocopia Acta de Eleccién,
Fotocopia de la Cédula de Ciudadania y listado de firmas de Ia comunidad del
Resguardo Indigena Guahibo de Cario Negro.

No siendo otro el objeto de la presente se termina y firma por los que en ella
intervinieron.

N
(o) :Z
MARYNZON GARCIA GALVEZ JHON EIDER MARTIN AMAYA
Alcaldesa Municipal (E) Posesionado
Resolucion No. 352 del 6/Mayo/2026

DIA SALCEDO
Secretario Administrativo y Desarrollo Social
Encargado
Resolucién No. 315 de 2026

Proyecto: Dolly Esperanza Resirepo Toro, Au.tlh'arAJmmmm@

Teldfono 5849214 -5849483 - 5840889
Calle 8 423 - 87, Barrio el centro | Nit. 8001031 80-2

San José del Guaviare, Guaviare | Cédigo postal 350001
acministrativa@sanjosedelguaviare-guaviare.gav.co
www.sanjosedelguaviare-guaviare,gov.co

Mo
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PLAN DE INVERSION PARA EL FORTALECIMIENTO
DE LA SEGURIDAD ALIMENTARIA
RESGUARDO INDIGENA REFUGIO

Linea de inversién: fortalecimiento de la produccion propia de alimentos y atencién
complementaria a hogares con inseguridad alimentaria.

Enfoque: seguridad alimentaria, autonomia alimentaria, produccion tradicional y
acceso oportuno a alimentos.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Refugio presenta una situacion que requiere fortalecer de
manera prioritaria las condiciones para producir y disponer de alimentos suficientes,
adecuados y culturalmente pertinentes para las familias. La reduccion de la
capacidad productiva de las chagras tradicionales limita el abastecimiento de
productos propios y aumenta la necesidad de adquirir alimentos provenientes de
otros lugares.

Entre las principales dificultades se encuentran la falta o insuficiencia de
herramientas e insumos para establecer y mantener los cultivos, la recuperacion de
areas destinadas a la produccién y las variaciones ambientales que afectan los
ciclos de siembra y cosecha. Estas condiciones pueden disminuir la disponibilidad
de alimentos durante determinados periodos del afio y generar mayores dificultades
para los hogares con menores capacidades economicas.

La seguridad alimentaria del resguardo depende, en buena medida, de recuperar la
capacidad de las familias para producir alimentos de manera continua y
diversificada. Por ello, las acciones de inversion deben concentrarse en la
adecuacion y fortalecimiento de las chagras, recuperacion de semillas y practicas
de produccion propias, de manera que la comunidad pueda incrementar
progresivamente su disponibilidad de alimentos.

Como medida complementaria, y mientras las unidades productivas alcanzan
nuevamente su capacidad de abastecimiento, se plantea la utilizacién de bonos
alimentarios dirigidos a hogares priorizados. Estos apoyos tienen un caracter
temporal y buscan atender necesidades inmediatas sin sustituir la produccién
propia, que constituye el eje permanente de |a estrategia.

En consecuencia, la intervencion propuesta para el Resguardo Indigena Refugio se
concentra exclusivamente en seguridad alimentaria: aumentar la produccién propia,
mejorar el acceso a alimentos, reducir la dependencia de compras externas
fortalecer las capacidades comunitarias para sostener el abastecimiento
alimentario.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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2. JUSTIFICACION

La inversion se justifica por la necesidad de mejorar las condiciones de acceso y
disponibilidad de alimentos para las familias del Resguardo Indigena Refugio. El
fortalecimiento de las chagras constituye una respuesta directa porque permite
recuperar espacios productivos y orientar recursos hacia actividades que generan
alimentos para el consumo de la comunidad.

La adecuacion de las chagras permitira mejorar las condiciones para la siembra,
ampliar la capacidad de produccién y favorecer una mayor diversidad de alimentos.
La recuperacién y conservacion de semillas propias también contribuye a disminuir
la vulnerabilidad frente a la disponibilidad de semillas e insumos externos y facilita
la continuidad de los cultivos tradicionales.

El proyecto incorpora un enfoque practico de seguridad alimentaria. Las acciones
no se limitan a la entrega de insumos, sino que buscan fortalecer el ciclo completo
de produccion: preparacion de las areas, establecimiento de cultivos, recuperacion
de semillas, participacion comunitaria, seguimiento de las unidades productivas y
aprovechamiento de las cosechas para el consumo familiar.

Los bonos alimentarios se incorporan como mecanismo de respuesta inmediata
para hogares que presenten mayores necesidades durante el periodo de
recuperacion de las chagras. Su finalidad es contribuir al acceso oportuno a
alimentos basicos, especialmente en los momentos en que la produccion propia
todavia no sea suficiente.

La combinacién de produccion propia y apoyo alimentario temporal permite atender
simultaneamente las necesidades presentes y fortalecer una capacidad que
permanecera en la comunidad. De esta manera, la inversion se orienta a una
solucion sostenible, centrada en la autonomia alimentaria y en el uso de los
sistemas productivos tradicionales del territorio.

La propuesta se formula desde las prioridades del Resguardo Indigena Refugio y
concentra los recursos en acciones directamente relacionadas con la seguridad
alimentaria, evitando incorporar componentes ajenos al propésito principal de la
inversion.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

La seguridad alimentaria en el Resguardo Indigena Refugio se aborda desde las
formas propias de produccién y organizacion comunitaria. La chagra se entiende
principalmente como una unidad productiva destinada al abastecimiento de
alimentos, donde participan las familias y se aplican conocimientos tradicionales
sobre semillas, cultivos, tiempos de siembra y manejo del territorio.

La ejecucion debera reconocer los conocimientos de los mayores y de las personas
que mantienen experiencia en el manejo de las chagras, promoviendo su
participacion en la seleccion de cultivos, recuperacion de semillas y transmision de
practicas de produccién. Esto permitira que la inversion responda a las condiciones
reales del territorio y a las necesidades alimentarias definidas por la comunidad.

La priorizacion de hogares para los apoyos alimentarios debera realizarse mediante
mecanismos acordados por la autoridad indigena y la comunidad, procurando
atender de manera preferente las situaciones de mayor necesidad y garantizando
que la medida conserve su caracter complementario y temporal.

4. OBJETIVO GENERAL

Fortalecer la seguridad alimentaria del Resguardo Indigena Refugio mediante la
recuperacion y adecuacion de chagras tradicionales, el impulso a la produccion
propia de alimentos y la implementacion complementaria de apoyos alimentarios
para hogares priorizados.

5. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Recuperar y adecuar espacios de chagra destinados a la produccion de
alimentos para el consumo de las familias.

o Fortalecer la disponibilidad de semillas y cultivos tradicionales que contribuyan
a diversificar la alimentacion.

* |Implementar bonos alimentarios de caracter temporal para atender necesidades
inmediatas de hogares priorizados.

e Fortalecer las capacidades comunitarias relacionadas con la planificacion,
manejo y sostenimiento de las chagras.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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6. COMPONENTES Y ACTIVIDADES

Componente

Actividades principales

Finalidad en seguridad
alimentaria

Adecuacion de areas;
preparacion del terreno;

Aumentar la capacidad

2. Semillas y cultivos

lhagr::cuperacuon de apoyo para procjgctiva de las
establecimiento y | familias.
recuperacion de cultivos.
Recuperacion, seleccion
y conservacion de | Diversificar y asegurar la

criterios definidos por la
comunidad.

. semillas; establecimiento | disponibilidad de
propios de cultivos alimentarios | alimentos propios.
tradicionales.
Entrega de bonos
3. Apoyo alimentario ali.mentarios a hogares (-\tendt.ar ngcesidades
témporal priorizados conforme a |inmediatas mientras se

recupera la produccion.

4, Organizacion y
seguimiento

Participacion comunitaria,
seguimiento de chagras y
acompafiamiento a las
actividades productivas.

Sostener la produccion y
mejorar el uso de la
inversion.

7. RESULTADOS ESPERADOS

e Chagras tradicionales recuperadas y en mejores condiciones para producir

alimentos.

e Mayor disponibilidad y diversidad de alimentos producidos en el territorio.

¢ Familias con mejores capacidades para mantener sus unidades productivas.

e Fortalecimiento de la conservacion y utilizacion de semillas propias.

¢ Disminucion progresiva de la dependencia de alimentos adquiridos fuera del

resguardo.

e Hogares priorizados atendidos mediante apoyos alimentarios durante el periodo
de recuperacion productiva.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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8. SOSTENIBILIDAD

La sostenibilidad estara basada en la continuidad de las chagras como unidades
familiares y comunitarias de produccion de alimentos. Una vez realizadas las
adecuaciones iniciales, las familias podran mantener los cultivos mediante el trabajo
comunitario, el uso de semillas propias y la aplicacion de conocimientos
tradicionales.

El fortalecimiento de semillas y practicas de produccion permitira que los resultados
de la inversion permanezcan mas alla del periodo de ejecucion. La participacion de
los mayores y de las familias en el manejo de las chagras favorecera la transferencia
de conocimientos y la consolidacién de capacidades locales para mantener la
produccion.

Los bonos alimentarios se consideran una medida transitoria. Su funcién sera cubrir
necesidades inmediatas mientras las chagras avanzan hacia una produccion
estable; por tanto, no constituyen el mecanismo central de sostenibilidad. El
resultado esperado a mediano plazo es que una mayor proporcion de las
necesidades alimentarias pueda ser atendida mediante produccién propia.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMA]JSA
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9. PRESUPUESTO DE REFERENCIA

Para efectos de esta reformulacion se conservan como referencia los valores
economicos del documento base en los componentes directamente relacionados
con seguridad alimentaria. Se elimina el componente administrativo de oficina, por
no corresponder al enfoque exclusivo solicitado.

item  Descripcion  Unidad Cantidad Valor Valor total
! Unitario
ACTIVIDAD 1
1 Adecuacion y Jornal 165 $24.180.000,00
fortalecimiento
de chagras $156.000,00
tradicionales
para produccion
de alimentos
ACTIVIDAD 2
2 Limpieza de Jornal 1 $26.364.000,00
linderos y $156.000,00
caminos
ancestrales
TOTAL $50.544.000

Valor total de referencia: Cincuenta millones quinientos cuarenta y cuatro mil pesos
($50.544.000)

10. CONTRAPARTIDA

Item Descripcion Unidad Cantidad Valor Unitario Valor Total
1 Olla
comunitaria  Unidad 2 $600.000,00 $1.200.000,00
TOTAL $1.200.000,00

Valor total Contrapartida Un Millén Doscientos Mil Pesos M/cte ($1.200.000,00)

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com
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11. CONSIDERACIONES FINALES

La presente propuesta concentra la inversion del Resguardo Indigena Refugio en
un Unico propésito: fortalecer la seguridad alimentaria. El eje principal es recuperar
la capacidad de producir alimentos en el territorio mediante las chagras
tradicionales, acompafnado de una respuesta temporal para los hogares que
requieran apoyo alimentario.

La intervencion busca que la inversion genere capacidad instalada en la comunidad
y resultados que permanezcan después de terminada la ejecucion. La recuperacion
de las chagras, el fortalecimiento de semillas, la participacion comunitaria y el apoyo
temporal a los hogares constituyen acciones articuladas para mejorar el acceso y
disponibilidad de alimentos.

El documento debera ser armonizado con el diagnéstico actualizado del Resguardo
Indigena Refugio y con las decisiones de su autoridad indigena antes de su
presentacion definitiva, especialmente en lo relacionado con numero de familias,
localizacion de chagras, cultivos priorizados, criterios de seleccion de beneficiarios
y presupuesto.

Para su constancia se firma, a los 06 dias del mes de agosto en el Resguardo
Indigena EI Refugio.

Atentamente,

CARLOS SUAREZ

C.C. No. 97511.908 expedida en San José del Guaviare
Tel. 3245131795

Correo Electrénico: Asopamuri2011@gmail.com

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA EL REFUGIO
Resolucion INCORA 005 del 19 de Mayo de 1998

san Jose del Guaviare, 5 de agosto de 2026

Sefior:
ING. CARLOS LUANGO
Presidente

Asociacion de Autoridades Indigenas
ASOPAMURIMAJSA San José del Guaviare, Guaviare

ASUNTO: Remision de Acta N° 04 de Asamblea General (Aval para gestion y ejecucion de
recursos SGP 2026) y Listados de Asistencia.

Cordial saludo.

Reciba un fraterno y respetuoso saludo en nombre de la Capitania, las Autoridades Tradicionales y
toda la comunidad del Resguardo Indigena El Refugio.

Por medio del presente documento, nos dirigimos a usted con el fin de remitir de manera formal y
oficial la documentacion correspondiente a los acuerdos adoptados por nuestra maxima autoridad
territorial en la sesion del pasado 23 de mayo de 2026.

En dicha asamblea, la comunidad otorgdé de manera unanime el AVAL OFICIAL a la Asociacion
ASOPAMURIMAJSA para que formalice la solicitud, tramite, administracion y ejecucion de los
recursos del Sistema General de Participaciones (SGP) asignados a nuestro resguardo para la
vigencia 2026.

Para los fines pertinentes, adjuntamos a la presente comunicacion los siguientes soportes originales:

1. Acta N° 04 de Asamblea General Ordinaria, fechada el 21 de febrero y 23 de mayo
de 2026, debidamente suscrita por la Capitana Tradicional y la Secretaria del
Resguardo.

2. Listados oficiales de asistencia y participacion de los miembros de la comunidad en
la Asamblea General.

|“La fuerza dl pueblo esta en la conciencia de sus derechos”
resguardoindigenaelrefugio@gmail.com / secretariaelrefugiori@gmail.com
Contacto: 3136835205--3189183221



REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA EL REFUGIO
Resolucion INCORA 005 del 19 de Mayo de 1998

Agradecemos de antemano su gestion administrativa y el acompafiamiento técnico institucional para
consolidar este proceso en beneficio del desarrollo integral y el bienestar de nuestro pueblo indigena.

Atentamente,

Atentamente,

/6/ Ayt @ :/
ILMA JOHANA ROD EZ SUAREZ
Capitana y Autoridad Tradicional
Resguardo Indigena El Refugio
Teléfono: 313 683 5205-3189183221
Correos electronicos: resguardoindigenaelrefugio@gmail.com / secretariaelrefugiori@agmail.com

|“La fuerza dl pueblo esta en la conciencia de sus derechos”
resguardoindigenaelrefugio@gmail.com / secretariaelrefugiori@gmail.com
Contacto: 3136835205--3189183221
I



REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA EL REFUGIO
Resolucion INCORA 005 del 19 de Mayo de 1998

Acta N°04 | Fecha:23 de mayo de 2026

Objetivo de la reunion: ACTA DE ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA RESGUARDO INDIGENA EL
REFUGIO- OTORGAR AVAL A LA ASOCIACION ASOPAMURIMAJSA

Lugar: Maloca Resguardo Indigena El Refugio

Hora: 09:00 2. m. - 11:30 a. m.

1. ORDEN DEL DiA

1. Saludo y apertura a cargo de la Capitana Johana Rodriguez

2. Exposicion del objetivo: Planeacién y definicion de la distribucion de los recursos del Sistema General de
Participaciones asignados al Resguardo Indigena El Refugio vigencia 2026

3. Didlogo y manifestaciones de los miembros de la comunidad

4, Analisis de necesidades y definicion de la gestion para la administracion de los recursos

5. Decisiones y acuerdos adoptados

6. Cierre de la reunion

2. DESARROLLO DE LA REUNION.

La Capitana Johana Rodriguez da inicio a la asamblea con un saludo respetuoso en nombre de toda la
comunidad, las autoridades tradicionales y el pueblo al que pertenece el resguardo. Explica que el propésito
de este encuentro es analizar de manera conjunta la asignacion de recursos del Sistema General de
Participaciones para la presente vigencia, respetando siempre la autonomia, las costumbres y la decision
mayoritaria de la asamblea.

Los asistentes toman la palabra de manera ordenada y manifiestan de forma unanime su acuerdo y
aprobacion para realizar el tramite de solicitud y administracion de los recursos a través de la Asociacion
de Autoridades Indigenas ASOPAMURIMAJSA, entidad a la cual el Resguardo El Refugio se encuentra
afiliado formalmente.

Los participantes expresan que, si bien el monto asignado para este afio es reducido, en el territorio existen
multiples necesidades prioritarias que requieren atencién inmediata: mantenimiento de vias de acceso,
mejoramiento de espacios educativos, apoyo a la produccion de chagras, dotacion para la guardia indigena,
atencion a grupos de especial proteccion y preservacion de saberes ancestrales, entre ofras.

Se exponen las diferentes necesidades de cada sector de la comunidad, se escuchan las observaciones de
los mayores y sabedores, y se valora la importancia de garantizar que los recursos se inviertan de manera
transparente, equitativa y atendiendo primero a lo que beneficie a toda la poblacion del resguardo.

|“La fuerza del pueblo esta en la conciencia de sus derechos”
resguardoindigenaelrefugio@gmail.com
Contacto: 3136835205
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DEL GUAVIARE
MUNICIPIO DE SAN JOSE

RESGUARDO INDIGENA EL REFUGIO
Resolucion INCORA 005 del 19 de Mayo de 1998

Después de amplio dialogo y consenso general, la asamblea aprueba por unanimidad lo siguiente:
1) Autorizar y dar aval oficial para realizar todo el proceso de solicitud, tramite y ejecucion de los
recursos del Sistema General de Participaciones vigencia 2026 a través de la Asociacion
ASOPAMURIMAJSA, en calidad de entidad a la que nos encontramos afiliados.

2) Establecer que la inversion de los recursos se realizara priorizando las necesidades expuestas por
la comunidad en esta reunion, respetando el orden de importancia definido por la asamblea.

3) Designar ala Capitana Johana Rodriguez, como los responsables de coordinar el proceso, informar
permanentemente a la comunidad y rendir cuentas del uso de los recursos.

Se anexan a la presente acta los formatos, listas de necesidades y soportes presentados por la comunidad
para sustentar el proceso ante las entidades correspondientes.

4. CIERRE

Agotado el orden del dia, se da por terminada la reunion en el lugar y fecha indicados. En constancia firman
quienes presidieron la asamblea y los asistentes que asi lo desean.

FIRMAS

—Zhava d(;? C/wﬂ( b
| JOAANA RODRIGUEZ SUAREZ
Capitana Resguardo Indigena El Refugio

MARITZA PERAFAN RAMIREZ
Secretario/a del Resguardo Indigena El Refugio

ANEXO:LISTADO DE ASISTENCIA DE LA COMUNIDAD

|“La fuerza del pueblo esta en la conciencia de sus derechos”

resquardoindigenaelrefugio@gmail.com
Contacto: 3136835205



Republica de Colombia

%T? Municipio de San José del Guaviare
,.#;—;.‘ DESPACHO ALCALDE

Alcaldia Municipal

Nit 800 103.180

ACTA DE POSESION No. 622 DE 2022
(03 DE MAYO)

Al Despacho del Alcalde del Municipio de San José de! Guaviare, el dia (03) del mes
de mayo del afo (2022), se presents, la Sefiora GILMA JOHANA RODRIGUEZ
SUAREZ, identificada con la cédula de ciudadania No. 1.120.571.102 expedida en
la ciudad de San José del Guaviare, con el fin de tomar posesién como capitana del
Resguardo Indigena el Refugio, jurisdiccion del Municipio de San José del Guaviare
segun acta de eleccion realizada el 26 de Marzo de 2022,

El Alcalde Municipal procede a tomar juramento de rigor, previas las formalidades
del Art. 269 del C.P.P. en armonia con el Art. 244 del C.P., por cuya gravedad de
juramento prometieron cumplir bien y fielmente con los deberes que el cargo le
impone.

El compareciente presento fos siguientes documentos: Acta de posesion del 26 de
marzo de 2022, solicitud de posesion con radicado 2022.01930, copia de Ia Cedula
de Ciudadania y certificado de antecedentes judiciales.

No siendo otro el objeto de Ia presente se termina y firma por los que en ella
intervinieron.

" %Mﬁ 32@/63
ILMA JOHANA RODRIGUEZ SUAREZ
AlCalde Municipal Capitana del Resguardo Indigena Refugio

L
YE YYAD\l-A RIVEROS CANO

Secretaria Administrativa y Desarrollo Social

Ordeno: Ramén Guevara Gomez., Alcakde Municipal
Reviso: Yenly Yadira Riveros Cano, Sec. Administrativa A ( 9
Proyedid: Glona Y. Morales R., Awdlar Administrative P2\

Cportunidad y Progresp para Todos*.

Conmutador 5849274. 5849483. 5840889 - e
Calie 8 No. 23-87 Barrio El Centro, Cédigo Postal: 950001 @
a!cafdia@saniosedelguavlag-_quaviare.g_o_v. co ‘.:

Www.sanjosedelguaviar uaviare.gov.co

Feranaadn rAan MamQrannar
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PLAN DE INVERSION SGP RESGUARDO INDIGENA PANURE SAN JOSE DEL
GUAVIARE - GUAVIARE

1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

El Resguardo Indigena Panure, ubicado en el municipio de San José del Guaviare,
departamento del Guaviare, enfrenta una serie de necesidades prioritarias que
inciden directamente en el bienestar de sus habitantes, la preservacion de su
identidad cultural y el fortalecimiento de su autonomia como pueblo indigena.

Estas necesidades han sido identificadas y priorizadas por las autoridades
tradicionales y la comunidad en ejercicio de su gobiermno propio, en el marco de la
planificacion de los recursos de la Asignacion Especial del Sistema General de
Participaciones para Resguardos Indigenas (AESGPRI), de conformidad con lo
establecido en la Ley 715 de 2001, el Decreto 1953 de 2014 y los principios
constitucionales que reconocen los derechos territoriales, culturales y de autonomia
de los pueblos indigenas.

Una de las principales problematicas identificadas corresponde al debilitamiento
progresivo de la seguridad alimentaria de las familias del resguardo, la disminucion
de los sistemas tradicionales de produccion, los efectos de la variabilidad climatica
sobre los ciclos agricolas, el incremento en los costos de los alimentos y las
limitaciones para acceder de manera permanente a mercados y programas de
apoyo han reducido la disponibilidad de alimentos propios y culturalmente
apropiados. Esta situacion incrementa la dependencia de productos externos y
afecta especialmente a la poblacion infantil, adultos mayores y demas grupos
vulnerables de la comunidad, comprometiendo la soberania alimentaria y el
fortalecimiento de las practicas agricolas ancestrales.

De igual manera, la comunidad ha identificado la necesidad de fortalecer la chagra
ancestral comunitaria como eje fundamental de su modelo de vida y de su relacion
espiritual, cultural y productiva con el territorio. La chagra constituye un espacio
donde convergen los conocimientos tradicionales, la conservacion de semillas
nativas, la proteccion de la biodiversidad y la transmision de practicas agricolas
sostenibles entre generaciones. Su fortalecimiento permitira recuperar sistemas
tradicionales de produccion, promover el uso sostenible de los recursos naturales y
garantizar una mayor disponibilidad de alimentos propios para las familias del
resguardo.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA
E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com
Cel. 3245131795
GUAVIARE

2026
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Asimismo, el territorio presenta necesidades relacionadas con el mantenimiento y
la limpieza de caminos y linderos ancestrales, indispensables para garantizar la
movilidad interna de la comunidad, facilitar las actividades productivas, fortalecer el
ejercicio del gobierno propio y contribuir a la proteccion del territorio colectivo. A ello
se suma la necesidad de mejorar las capacidades administrativas del Cabildo
Indigena mediante la dotacion de elementos de oficina que permitan optimizar los
procesos de gestion, administracion de recursos publicos, archivo documental y
atencion de las necesidades comunitarias, fortaleciendo asi la gobernanza y la
capacidad institucional del resguardo.

Finalmente, la comunidad ha priorizado la realizaciéon de espacios de intercambio
de conocimientos ancestrales como una estrategia para preservar su patrimonio
cultural, fortalecer la identidad colectiva y garantizar la transmision de saberes
tradicionales entre mayores, jovenes, nifios y nifias. Estos encuentros favorecen la
conservacion de la lengua, la medicina tradicional, las practicas espirituales, los
conocimientos sobre el manejo del territorio y las formas propias de organizacion
social. En este contexto, la inversion propuesta responde a las necesidades
identificadas por el Resguardo Indigena Panure y busca contribuir al fortalecimiento
integral de sus capacidades sociales, culturales, territoriales y organizativas,
garantizando el ejercicio efectivo de sus derechos colectivos y la pervivencia de su
cultura.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaquaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE
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2. JUSTIFICACION

La presente inversion responde a las prioridades identificadas por las autoridades
tradicionales y la comunidad del Resguardo Indigena Panure, quienes, en ejercicio
de su autonomia y gobierno propio, definieron las acciones orientadas al
fortalecimiento de la seguridad alimentaria, la proteccion del territorio, la
conservacion de la identidad cultural y el fortalecimiento de la capacidad
organizativa del Cabildo. Estas inversiones se enmarcan en los principios de
participacion, autodeterminacion y administracion de los recursos de la Asignacion
Especial del Sistema General de Participaciones para Resguardos Indigenas
(AESGPRI), conforme a lo establecido en la Constitucion Politica, la Ley 715 de
2001 y el Decreto 1953 de 2014.

El fortalecimiento de la seguridad alimentaria constituye una necesidad prioritaria
para la comunidad, debido a que las familias han experimentado una disminucién
en la disponibilidad de alimentos propios como consecuencia de factores
ambientales, econémicos y sociales que afectan la produccion tradicional. La
implementacion de una chagra ancestral comunitaria permitira recuperar practicas
agricolas propias, promover el cultivo de especies tradicionales, conservar semillas
nativas y fortalecer la soberania alimentaria del resguardo, garantizando el acceso
permanente a alimentos sanos, culturalmente apropiados y producidos de manera
sostenible.

De manera complementaria, la entrega de bonos alimentarios permitira atender de
forma inmediata las necesidades basicas de las familias mientras se fortalecen los
sistemas tradicionales de produccién. Esta medida contribuira a mejorar las
condiciones nutricionales de la poblacion, especialmente de nifios, nifias, adultos
mayores y demas personas en condicion de vulnerabilidad, reduciendo los riesgos
asociados a la inseguridad alimentaria y fortaleciendo el bienestar comunitario
durante el proceso de implementacion de las demas acciones contempladas en el
plan de inversion.

La inversion destinada al mantenimiento y limpieza de caminos y linderos
ancestrales reviste especial importancia para garantizar la conectividad interna del
territorio, facilitar el acceso a las areas productivas y fortalecer las labores de control
y proteccion territorial desarrolladas por las autoridades indigenas. Estas acciones
favorecen la conservacion del territorio colectivo, permiten mejorar la movilidad de

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE
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la comunidad y contribuyen al ejercicio efectivo del gobierno propio, fortaleciendo la
organizacion comunitaria y el cuidado de los recursos naturales que hacen parte de
su patrimonio ancestral.

De igual forma, el fortalecimiento institucional del Cabildo mediante la adquisicion
de elementos de oficina permitirda mejorar los procesos administrativos, el manejo
documental, la planeacion, el seguimiento a los proyectos y la administracion de los
recursos publicos asignados al resguardo. Paralelamente, el desarrollo de jornadas
de intercambio de conocimientos ancestrales favorecera la transmision de saberes
entre mayores, jévenes, nifios y nifas, promoviendo la preservacion de la lengua,
la medicina tradicional, las practicas culturales, la historia del pueblo indigena y las
formas propias de relacion con el territorio.

En consecuencia, la inversion propuesta representa una estrategia integral para
fortalecer el desarrollo propio del Resguardo Indigena Panure, articulando
componentes sociales, culturales, ambientales, productivos e institucionales que
contribuyen al bienestar colectivo y a la garantia de los derechos de los pueblos
indigenas. Su ejecucion permitira consolidar procesos de seguridad alimentaria,
fortalecer el gobierno propio, proteger el territorio ancestral y asegurar la continuidad
de los conocimientos y practicas tradicionales, generando beneficios sostenibles
para las generaciones presentes y futuras de la comunidad.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011&gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE
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3. ENFOQUE DIFERENCIAL INDIGENA

El proyecto incorpora un enfoque diferencial indigena, reconociendo las practicas
culturales, saberes ancestrales y formas propias de organizacion del resguardo.

Se garantiza la participacion activa de la comunidad en todas las fases del proyecto,
respetando la autonomia territorial, el gobierno propio y la cosmovision indigena, en
concordancia con los principios del buen vivir.

» Se prioriza:

Participacion comunitaria
Uso de saberes ancestrales
Proteccion del territorio

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaquaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE
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3. OBJETIVO GENERAL

Fortalecer la seguridad alimentaria, el gobierno propio, la proteccién del territorio y
la identidad cultural del Resguardo Indigena Panure mediante la ejecucion de
proyectos financiados con recursos del Sistema General de Participaciones -
Asignacion Especial para Resguardos Indigenas.

3.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

* Implementar una chagra ancestral comunitaria de 10 hectareas.

« Beneficiar a 130 familias mediante bonos alimentarios.

* Dotar al Cabildo con elementos de oficina.

* Realizar mantenimiento y limpieza de caminos y linderos ancestrales.
» Desarrollar jornadas de intercambio de conocimientos ancestrales.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE
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4. INDICADORES

Chagra ancestral implementada: 10 hectareas.
Familias beneficiadas con bono alimentario: 130.
Cabildo dotado: 1
Caminos y linderos intervenidos 1 proceso
Encuentro de intercambio ancestral realizado: 1

5. RESULTADOS ESPERADOS

* Fortalecimiento de |la seguridad alimentaria.
» Recuperacion de practicas tradicionales.

* Fortalecimiento del gobierno propio.

« Conservacion del territorio ancestral.

» Transmision de conocimientos ancestrales.
» Fortalecimiento administrativo del Cabildo.

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaguaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
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1. PRESUPUESTO

Detalle Unidad Unidad Valor Valor Total
de Unitario
Medida
ACTIVIDAD 1
Chagra ancestral comunitaria Jornal 250 $156.000 $39.000.000
ACTIVIDAD 2
Bonos alimentarios Unidad 130 $800.000 $104.000.000
ACTIVIDAD 3

Mantenimiento y limpieza de Jornal 385 $156.000 $60.060.000:
linderos y caminos ancestrales

ACTIVIDAD 4
Intercambio de conocimiento ~ Unidad 1 $83.089.874 $83.089.874
ancestral
ACTIVIDAD 5
Ollas comunitarias que 3 $4.072.255 $12.216.766
garanticen la alimentacion Unidad
(alimentos propios de
consumo del resguardo)
durante la ejecucion del
convenio
TOTAL $298.366,640

El presente plan de inversion tiene un valor de Doscientos noventa y ocho
millones trescientos sesenta y seis mil seiscientos cuarenta pesos.
($298.366,640)

2. CONTRAPARTIDA ASOCIACION ASOPAMURIMAJSA

Descripcié Unidad Cantidad Valor Unitario Valor Total

n

Coordinado Unidad $2.500.000,00 $5.000.000,00
r proyecto

TOTAL $5.000.000,00
La contrapartida es de Cinco Millones de Pesos (5.000.000,00)

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaquaviare@gmail.com - asopamuri2011@&gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE

2026




ASOPAMURIMAJSA

Resolucion 028 — 4 abril 2011 Min interior y Justicia - DAI -
NIT 900 435918 - 8

1. CRONOGRAMA

Actividad Mes 1 Mes 2 Mes 3
Chagra ancestral X
comunitaria
Bonos alimentarios X
Mantenimiento y X X

limpieza de linderos y
caminos ancestrales

Intercambio de X

conocimiento ancestral

Elementos de oficina X X

Informe final y cierre X

CARLE NSO SUAREZ
C.C. D08 expedida en San José del Guaviare

Asociacién de Autoridades Tradicionales Indigenas ASOPAMURIMAJSA

E-mail. Asopamurimajsaquaviare@gmail.com - asopamuri2011@gmail.com

Cel. 3245131795
GUAVIARE

2026




REPUBLICA DE COLOMBIA
RESGUARDO INDIGENA PANURE
San José del Guaviare
Resolucién INCORA 81-14 abril 1993 - NIT 900 243 305-9

RESGUARDO PANURE

ACTA No. 0001
FECHA: 01 de agosto de 2026

LUGAR: HORA DE INICIO: HORA FINAL:
Resguardo Indigena Panure 04:00 PM 05:00 PM
OBJETIVO DE LA REUNION:

CONCERTACION DE LOS RECURSOS DE Asignacién Especial del Sistema General de
Participaciones para Resguardos Indigenas (AESGPRI).

N Orden del Dia.

1  Saludo y Presentacion de los asistentes

2 Socializacion de los recursos ano 2025 y 2026
3 Concertacion de inversion
4 Despedida y firma del Acta
N° DESARROLLO DE LA REUNION

DESARROLLO DE LA REUNION

1. Saludo y Presentacion de los asistentes.

El Capitan Alonso Holguin Suarez del resguardo Indigena Panure procede a dar
apertura de la asamblea citada para dar viabilidad a una asociacion de autoridades
tradicionales, con el fin de ejecutar los recursos del sistema Asignacion Especial del
Sistema General de Participaciones para Resguardos Indigenas (AESGPRI)
correspondiente al afio 2025 y 2026.

Territorio Etnoturistico - San José del Guaviare



REPUBLICA DE COLOMBIA
RESGUARDO INDIGENA PANURE
San José del Guaviare
Resolucién INCORA 81-14 abril 1993 - NIT 900 243 305-9

Es asi que el capitan da un saludo y procede a socializar de primera mano los recursos
con los que cuenta el resguardo para dichas vigencias asi:

RESGUARDO
VIGENCIA 2025 VIGENCIA 2026

PANURE (VENEZUELA) $171.646.287,00 130.443.587,00

Es de esta manera que el resguardo sumando las vigencias, cuenta con un total de
trecientos dos millones ochenta y nueve mil ochocientos setenta y cuatro pesos
($302.089.874,00). Es de anotar que dicha informacion fue suministrada por la
administracion municipal, quien cuenta con dichos recursos de transferencia

1. Concertacion de inversion

El capitan expresa que al estar afiliados a una asociacién como lo es la ASOCIACION
DE AUTORIDADES INDIGENAS - ASOPAMURIMAJSA RECONOCIDA ANTE EL
MINISTERIO DEL INTERIOR CON RESOLUCION NO. 028 DEL 4 ABRIL DEL 2011
Y NIT: 900435918-8. Coloca en consideracion de la asamblea quien fue citada para
debatir dicha viabilidad.

Alli el lider Daniel Narifio Zuluaga toma |la palabra y manifiesta que en afios anteriores
como es de conocimiento publico el resguardo ha trabajado con ASOPAMURIMAJSA
y no han tenido ningln tipo de inconvenientes y reafirma que ellos como resguardo
ya hacen parte de una asociacién de autoridades indigenas y ve viable que se
ejecuten dichos recursos con la asociacion.

Toma la palabra el capitan y procede a cedérsela al presidente Carlos Luango quien
ejerce la autoridad de la asociacion ASOPAMURIMAJSA y sefiala que el como
maxima autoridad ha estado siempre presto a que estos recursos y los de gestion que
pueda tener el resguardo siempre han sido manejado de manera transparente y
siempre acatando las necesidades de los resguardos que son filiales y que en este
tipo de recursos de transferencias no seran la excepcion.

Una vez finalizada las intervenciones se procede a tomar la decision que sea la
ASOCIACION DE AUTORIDADES INDIGENAS - ASOPAMURIMAJSA
RECONOCIDA ANTE EL MINISTERIO DEL INTERIOR CON RESOLUCION NO. 028
DEL 4 ABRIL DEL 2011 Y NIT: 900435918-8. de manera unanime y se procede a
establecer los items en los cuales seran invertidos asi:

Detalle Unidad de Unidad Valor Total
Medida
Chagra ancestral comunitaria hectdrea 10 $40.000.000
Bonos alimentarios Unidad 130  $104.000.000

Territorio Etnoturistico - San José del Guaviare



REPUBLICA DE COLOMBIA
RESGUARDO INDIGENA PANURE
San José del Guaviare
Resolucién INCORA 81-14 abril 1993 - NIT 900 243 305-9

Mantenimiento y limpieza de linderos y Unidad 3 $60.000.000:
caminos ancestrales

Intercambio de conocimiento ancestral Unidad 1 $83.089.874

Elementos de oficina Kit 3 $15.000.000:

2. Despedida y firma del Acta

una vez tomada la decisién y la socializacion de los recursos se procede a la firma del
capitan y lider del resguardo autorizada por la asamblea de la cual se anexa el listado
de asistencia y se procede a dar la despedida.

ANEXOS:

1. PLAN DE INVERSION
2. LISTADO DE ASISTENCIA

st

ALONSOH IN SUAREZ
CC 97.610.769 de San José Guaviare.
Capitan Resguardo Indigena Panuré - Venezuela

Territorio Etnoturistico - San José del Guaviare
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B Republica de Colombia

v Municipio de San Jose del Guaviare
-~ DESPACHO ALCALDE
b , Alcaldia Municipal

ACTA DE POSESION No. 662 DE 2023
(28 DE FEBRERO)

Al Despacho del Alcalde del Municipio de San Jose del Guaviare, el dia (28) del mes
de febrero del ano (2023) se presentd, el Senor ALONSO HOLGUIN SUAREZ,
identificado con la cédula de ciudadania No. 97 610 769 expedida en la ciudad de
San José del Guaviare, con el fin de tomar posesion como capitan del Resguardo
Indigena Panure, jurisdiccion del Municipio de San José del Guaviare segun acta de
eleccion realizada el 14 de enero de 2023

El Alcalde Municipal procede a tomar juramento de rigor, previas las formalidades
del Art. 269 del C P.P_en anmonia con el Art. 244 del C P., por cuya gravedad de
juramento prometieron cumplir bien y fieimente con los deberes que el cargo le
impone

El compareciente presento los siguientes documentos. Acta asamblea ordinaria para
la eleccion de la capitania del 14 de enero de 2023, solicitud de posesion con
radicado 2023.00970, copia de la Cedula de Ciudadania y certificado de
antecedentes judiciales.

No siendo otro el objeto de la presente se termina y firma por los que en ella
intervinieron

WII}ERJZ MODRIGUEZ HERRENO ALONSO HOLGUIN SUAREZ
Alcalde Municipal Encargado Capitan Resguardo Indigena Panure

J
Secretar

AW Himeon Duevata Lomvez Ak akle Minieips ,f?

Reviso. | xply Espderansa Restrepo Torn, Texmon Adoeisdranvi }L

Pureerte: dubia Bolena Vasoue: Lrmilia. s relana ety

“"_‘_]’3;"}’:‘: f.’f 4 r’,"!)}d 2 DIRFA ’nrﬂ’
Conmutador 5849214- 5849483- 5840889

Calle 8 No 23-87 Barrio El Centro, Codigo Postal 950001 ’ ‘-1
alcaldiafvsanjosedelguaviare-quaviare qov.co - ‘.
www sanjosedelguavigre-guaviare gov co
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ALCALDIA DE
SAN JOSE DEL GUAVIARE

CONTRATO 002 PARA LA ADMINISTRACION DE LOS RECURSOS DE LA ASIGNACION ESPECIAL DEL
SISTEMA GENERAL DE PARTICIPACIONES PARA LOS RESGUARDOS INDIGENAS CELEBRADO ENTRE
EL MUNICIPIO DE SAN JOSE DEL GUAVIARE Y EL RESGUARDO INDIGENA BARRANCON.

Entre los suscritos, a saber, ANGEL FRANCO CASTRO, identificado con cédula de ciudadania N°
7.819.448 expedida en Puerto Lleras-Meta, en su calidad de consejero Mayor del Resguardo
Indigena Barrancon, segun consta en el acta de posesion N° 660 del 18 de enero de 2023, la cual hace
parte integral del presente contrato, y WILLY ALEJANDRO RODRIGUEZ ROJAS, identificado con la
cédula de ciudadania N° 82.393.228, en su calidad de Alcalde Municipal, del municipio de San José
del Guaviare, seglin Acta de Posesion N°02 del 27 de diciembre de 2023, y obrando en nombre y
representacion del MUNICIPIO y quien para efecto del presente contrato se denominara EL
MUNICIPIO, en ejercicio de las facultades conferidas por la Constitucion Politica, y el articulo 83 de
la Ley 715 de 2001, hemos convenido en celebrar el presente contrato de administracién de los
recursos de la Asignacion Especial del Sistema General de Participaciones para los Resguardos
Indigenas (AESGPRI), que se regira por las siguientes cldusulas, previa las siguientes consideraciones:
1) Que los recursos asignados a los resguardos indigenas seran administrados por el municipio en el
gue se encuentra el resguardo indigena. 2) Que para la ejecucién de los recursos debera celebrarse
un contrato entre la entidad territorial y las autoridades del resguardo, en el que se determine el uso
de los recursos en la actual vigencia. 3) Que los recursos de la participacién asignados a los
resguardos indigenas deberan destinarse a la financiacién de proyectos de inversiéon debidamente
formulados, e incluidos en los planes de vida o de acuerdo con los usos y costumbres de los pueblos
indigenas. 4) Que los recursos de participacién asignados a los resguardos deberan destinarse a
satisfacer las necesidades basicas de salud incluyendo la afiliacién al régimen subsidiado, educacién
preescolar, basica primaria y media, agua potable, vivienda y desarrollo agropecuario de la
poblacién indigena. 5). Que cuando los resguardos se erijan como Entidades Territoriales Indigenas,
sus autoridades recibirdn y administraran directamente la transferencia. 6) Que, de conformidad
con las citadas normas legales, le corresponde al alcalde en representacion del municipio, segun el
caso, celebrar un contrato de administracién con las autoridades del respectivo resguardo indigena,
ubicado en su jurisdiccién. PRIMERA. OBJETO. El objeto de este contrato es autorizar al MUNICIPIO
para que asuma la administracién de los recursos de la Asignacién Especial del Sistema General de
Participaciones (AESGPRI), asignado al resguardo Indigena Barrancén los cuales se relacionan a
continuacion:

Saldo Sin Ejecutar | Rendimientos Financieros | Ultima Doceava SGP | Once Doceavas SGP
Vigencia 2025 Vigencia 2025 ‘ Vigencia 2025 Vigencia 2026
$ 254.636.560,00 $11.297.221,0 $8.317.863,00 S 282.766.647,00

(&)) Teléfono 5849214 - 5849483 - 5840889
~— Calle 8 # 23 - 87, Barrio el centro | Nit. 800103180-2
‘¢' San José del Guaviare, Guaviare | Cédigo postal 950001 FR.-01 Versién 2
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ALCALDIA DE
SAN JOSE DEL GUAVIARE

Asi mismo o desarrolle las acciones requeridas para la ejecucion del proyecto de inversion presentado
por el Resguardo Indigena Barracon, conforme a las apropiaciones autorizadas por la comunidad y
que se relacionan en el siguiente cuadro:

PRESUPUESTO DE INVERSION RESGUARDO INDIGENA BARRANCON PARA ANO EL 2026

__ACTIVIDAD 1 Adecuacién de chagras tradicionales Comunitarias
ELEMENTOS PARA ADQUIRIR | UNIDAD | CANTIDAD | VALOR UNIDAD | VALOR TOTAL
Socdlay TumhaDeMatezaX | \oorinres 850 $ 145,650.00 | $ 123,802,500.00
Rastrojo

SUBTOTAL, ACTIVIDAD 1 $123,802,500.00
ELEMENTOS PARA ADQUIRIR | UNIDAD | CANTIDAD | VALOR UNIDAD | VALOR TOTAL
Implementacién de Bonos
Alimentarios Que Garanticen g
La Seguridad Alimentaria A Unidad 350 $ 1,100,000.00 | $ 385,000,000.00
Familias Del Resguardo.

SUBTOTAL, ACTIVIDAD 2 $ 385,000,000.00

ACTVIDAD 3 : v Ollas Comunitarias :

ELEMENTOS PARA ADQUIRIR | UNIDAD CANTIDAD | VALOR UNIDAD VALOR TOTAL
Ollas Comunitarias Que
Garanticen La Alimentacion
(Alimentos Propios de .
Consuftio Del Resgiiardo) Unidad 4 $12,053,938.00 | S 48,215,752.00
Durante La Ejecucién Del
Convenio

SUBTOTAL, ACTIVIDAD 3 $48,215,752.00

~ TOTAL, ACTIVIDADES $ 557,018,252.00

Tal como lo dispone el inciso 42 del articulo 83 de la Ley 715 de 2001, modificado por el articulo 13
de la Ley 1450 de 2011, los proyectos de inversion relacionados en este cuadro hacen parte integral
del presente contrato. Paragrafo: Se deja constancia de que el proyecto de inversion debidamente
formulado, relacionado en el cuadro anterior, fue entregado al municipio en medio fisico mediante
radicado de ventanilla Gnica con N° 2026.03522 SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO. El
municipio se compromete a: 1) Administrar los recursos de la Asignacion Especial del Sistema general
de Participaciones para los Resguardos Indigenas de acuerdo con el presupuesto de inversion
elaborado por el resguardo y los proyectos que lo conforman, los cuales son parte integrante del
presente contrato de administracion. 2) Administrar los recursos de laAsignacion Especial del Sistema

() Teléfono 5849214 - 5849483 - 5840889

«— Calle 8 # 23 - 87, Barrio el centro | Nit. 800103180-2

Q San José del Guaviare, Guaviare | Cédigo postal 950001 FR.-01 Versién 2
". planeacion@sanjosedelguaviare-guaviare.gov.co
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generalde Participaciones para los Resguardos Indigenas en una cuenta independiente a las cuentas
del municipio. 3) Enviar copia del contrato de administracion con los respectivos soportes
(proyectos, actas de concertacién, presupuesto) al ministerio del Interior una vez se firme el
presente contrato de administracién. 4) Adelantar los procesos precontractuales, contractuales y
post contractuales para la ejecucion de los proyectos de inversion contemplados en el presente
contrato de administracién, dando aplicacién a las disposiciones de las Leyes 80 de 1993y 1150
de 2007. 5) Adoptar las medidas pertinentes para garantizar el cumplimiento de los contratos
suscritos para la ejecucion de cada uno de los proyectos de inversion contemplados en el presente
contrato de administracion. 6) Incluir en todos y cada uno de los contratos de ejecucion de los
proyectos contenidos en el presente contrato de administracion las garantias requeridas a fin de
garantizar el cumplimiento de los objetivos contractuales e impartir su aprobacién una vez sean
aportadas oficialmente por los contratistas. 7) Publicar en los mismos medios utilizados por el
municipio, los documentos relacionados con los procesos precontractuales, contractuales y post
contractuales de los proyectos incluidos en el presente contrato de administracion. 8) Llevar los
correspondientes libros de presupuesto, contabilidad e inventarios para efectos de la
administracion de los recursos. 9) Establecer los debidos registros administrativos especiales e
independientes para hacer entrega a las autoridades del resguardo indigena de los bienes y servicios
que se adquieran con cargo a los recursos de la AESGPRI. 10) Presentar a las autoridades del
resguardo indigena informes sobre el avance de la ejecucion fisica y financiera de cada uno de los
proyectos. 11) Adoptar las medidas administrativas que permitan garantizar la adecuada ejecucién
de cada uno de los proyectos incluidos en el presente contrato. 12) Presentar a las entidades
departamentales y nacionales, incluidos los organismos de control, los informes de ejecucion fisicay
financiera en la forma y fecha en que sean requeridos. Paragrafo: Las obligaciones mencionadas
anteriormente estaran sujetas a la presentacion de informe y soportes ante el resguardo indigena
y el contratista TERCERA. TERMINO DE DURACION. El término de duracién del presente contrato
sera hasta el 31 de diciembre de 2026. CUARTA. VALOR. El valor del presente contrato es hasta por
la suma QUINIENTOS CINCUENTA Y SIETE MILLONES DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA'Y
DOS PESOS ($ 557,018,252.00) M/TE, valor equivalente al monto incluido en el presupuesto del
resguardo, para todos los efectos fiscales y legales. QUINTA. SUJECION A LAS APROPIACIONES
PRESUPUESTALES, APROBACION Y REGISTRO PRESUPUESTAL. Las sumas a que se compromete
ejecutar el municipio quedan sujetas al monto de los recursos asignados por el Sistema general de
Participaciones al Resguardo las cuales se imputaran con cargo a la cuenta numero 48303-300219-0
del banco Agrario sucursal Guaviare, denominada MUNICIPIO DE SAN JOSE DEL GUAVIARE-
RESGUARDO INDIGENA LA FUGA CUENTA MESTRA RI. SEXTA. SUJECION A LAS NORMAS DE
CONTRATACION. Para efectos de la ejecucién de los proyectos de inversion incluidos en el presente
contrato de administracién, el municipio se sujetard a las normas contenidas en las Leyes 80 de 1993
y 1150 de 2007, Estatuto de Contratacion Administrativa y sus reglamentos. SEPTIMA. INFORMES
DE EJECUCION. Para efectos del seguimiento y la evaluacién, el municipio se compromete a
presentar a las autoridades del resguardo un informe sobre la ejecucién financiera, fisica y de
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gestion de los proyectos cada afio (periodicidad definida por las partes). El mismo serd publicado en
los medios que utilice el municipio para difundir sus actos y contratos. OCTAVA. DOCUMENTOS QUE
HACEN PARTE INTEGRAL DEL PRESENTE CONTRATO. El presupuesto del resguardo, los proyectos
de inversion y el acta de concertacién del resguardo hacen parte integral del presente contrato.
NOVENA. PERFECCIONAMIENTO. El presente contrato queda perfeccionado con las firmas de las
partes. DECIMA. CESION. Teniendo en cuenta que la administracién de los recursos de Ia Asignacién
Especial del Sistema General de Participaciones es una responsabilidad asignada al municipio por
la Ley 715 de 2001, este contrato no podra ser cedido total o parcialmente a ninguna persona
natural o juridica. DECIMA PRIMERA. FUNDAMENTO LEGAL: EL MUNICIPIO procede a celebrar
el presente Contrato de Administracién con fundamento en lo dispuesto por el articulo 83 de la
Ley 715 de 2001, modificado por el articulo 13 de la Ley 1450 de 2011.

Para constancia se firma en la ciudad de San José del Guaviare, a los cuatro (04) dias del mes de
septiembre de 2026.

POR EL MUNICIPIO POR EL RESGUARDO INDIGENA

P i a N
WILLY ALEJANDRO RODRIGUEZ ROJAS
ALCALDE MUNICIPAL
C.C. 82.393.228 Expedida en Fusagasuga C.C 7.819.448 Expedida en Puerto Lleras - Meta

Aprobd: José Luis Lépez Gaitdn -secretario de Pianeacr'dn‘#’
Revisd: Diana Pachén — Profesional Juridica de Planeacién
'Digito: Ing. Leidy Joimes Lesmez — Profesional de Apoyﬁ.
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CONTRATO 001 PARA LA ADMINISTRACION DE LOS RECURSOS DE LA ASIGNACION ESPECIAL DEL
SISTEMA GENERAL DE PARTICIPACIONES PARA LOS RESGUARDOS INDIGENAS CELEBRADO ENTRE
EL MUNICIPIO DE SAN JOSE DEL GUAVIARE Y EL RESGUARDO INDIGENA LA FUGA.

Entre los suscritos, a saber, JOSE ANTONIO MENDEZ SIMON, identificado con la cédula de
ciudadania N° 1.120.575.606 expedida en San José del Guaviare, en su calidad de Autoridad del
Resguardo Indigena La Fuga, seg(in consta en el acta de posesion N°. 795 del 28 de julio de 2025, la
cual hace parte integral del presente contrato, y WILLY ALEJANDRO RODRIGUEZ ROIJAS,
identificado con la cédula de ciudadania N° 82.393.228, en su calidad de Alcalde Municipal, del
municipio de San José del Guaviare, segin Acta de Posesion N°02 del 27 de diciembre de 2023, y
obrando en nombre y representacién del MUNICIPIO y quien para efecto del presente contrato se
denominara EL MUNICIPIO, en ejercicio de las facultades conferidas por la Constitucion Politica, y
el articulo 83 de la Ley 715 de 2001, hemos convenido en celebrar el presente contrato de
administracién de los recursos de la Asignacién Especial del Sistema General de Participaciones para
los Resguardos Indigenas (AESGPRI), que se regira por las siguientes clausulas, previa las siguientes
consideraciones: 1) Que los recursos asignados a los resguardos indigenas seran administrados por
el municipio en el que se encuentra el resguardo indigena. 2) Que para la ejecucion de los recursos
deber4 celebrarse un contrato entre la entidad territorial y las autoridades del resguardo, en el que
se determine el uso de los recursos en la actual vigencia. 3) Que los recursos de la participacion
asignados a los resguardos indigenas deberan destinarse a la financiacion de proyectos de inversion
debidamente formulados, e incluidos en los planes de vida o de acuerdo con los usos y costumbres
de los pueblos indigenas. 4) Que los recursos de participacion asignados a los resguardos deberén
destinarse a satisfacer las necesidades basicas de salud incluyendo la afiliacion al régimen
subsidiado, educacion preescolar, basica primaria y media, agua potable, vivienda y desarrollo
agropecuario de la poblacién indigena. 5). Que cuando los resguardos se erijan como Entidades
Territoriales Indigenas, sus autoridades recibiran y administraran directamente la transferencia. 6)
Que, de conformidad con las citadas normas legales, le corresponde al alcalde en representacion
del municipio, segun el caso, celebrar un contrato de administracion con las autoridades del
respectivo resguardo indigena, ubicado en su jurisdiccion. PRIMERA. OBJETO. El objeto de este
contrato es autorizar al MUNICIPIO para que asuma la administracién de los recursos de la
Asignacion Especial del Sistema General de Participaciones (AESGPRI), asignado al resguardo
indigena La Fuga los cuales se relacionan a continuacion:

Saldo Sin Ejecutar | Rendimientos Financieros Ultima Doceava SGP | Once Doceavas SGP
Vigencia 2025 Vigencia 2025 Vigencia 2025 Vigencia 2026
$139.201.320,37 $4.266.679,00 S 4.547.098,00 $ 68.209.402,63
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Asi mismo o desarrolle las acciones requeridas para la ejecucién del proyecto de inversion presentado
por el Resguardo LA FUGA, conforme a las apropiaciones autorizadas por la comunidad y que se

relacionan en el siguiente cuadro:

PRESUPUESTO DE INVERSION RESGUARDO INDIGENA LA FUGA PARA ANO EL 2026

: Establecimiento de chagras tradicionales, de acuerdo alos usos y
ACTIVIDAD 1 mmﬂmm,mdmﬁmhmdem
' : Resguardo Indigena La
ELEMENTOS PARA ADQUIRIR UNIDAD CANT IDAD VALOR UNIDAD VALOR TOTAL
;‘;c:::r;’ tumks ae FRstioge Y jornales 450 $ 60,000.00 —_—-
Semilla de Yuca brava amarilla Kilos 1200 $ 4,500.00 $ 5,400,000.00
Semilla de Yuca brava blanca Kilos 1200 $ 4,500.00 $ 5,400,000.00
Semilla de Yuca dulce Kilos 1200 S 4,500.00 S 5,400,000.00
Semilla de Platano Colino 600 S 2,600.00 $ 1,560,000.00
Semilla de Pifia Colino 600 S 2,600.00 S 1,560,000.00
Semilla de Name Arroba 30 $ 50,000.00 $ 1,500,000.00
Semilla de Aji - Pepa Bolsa 30 $ 46,650.00 S 1,399,500.00
Semilla de Lulo Pléntula 600 $ 8,000.00 $ 4,800,000.00
Semilla de Uva Caimarona Plantula 150 $ 15,000.00 $ 2,250,000.00
Chontaduro Plantula 300 S 8,000.00 S 2,400,000.00
SUBTOTAL, ACTIVIDAD 1 $ 58,669,500.00
ACTVIDAD 2 Acthadu De Trabajo
ELEMENTOS PARA ADQUIRIR UNIDAD CANTIDAD VAI.OR UNIDAD VALOR TOTAL
Limpia de Cafio Jornales 300 S 100,000.00 $ 30,000,000.00
Limpia de Caminos Jornales 300 $ 100,000.00 $ 30,000,000.00
Limpia de Espacio Comunitario Jornales 80 $ 100,000.00 $ 8,000,000.00
Limpia de Linderos Jornales 300 S 100,000.00 $ 30,000,000.00
Siembra de Plantulas Alimenticias | Plantulas 5000 S 10,000.00 $ 50,000,000.00
Actividad Cultural Platos 195 $  35,000.00 $ 6,825,000.00
Actividad Cultural Refrigerios 195 S  14,000.00 S 2,730,000.00
SUBTOTAL, ACTIVIDAD 2 $157,555,000.00
TOTAL, ACTIVIDADES $ 216,224,500.00

Tal como lo dispone el inciso 42 del articulo 83 de la Ley 715 de 2001, modificado por el articulo 13
de la Ley 1450 de 2011, los proyectos de inversién relacionados en este cuadro hacen parte integral
del presente contrato. Paragrafo: Se deja constancia de que el proyecto de inversion debidamente
formulado, relacionado en el cuadro anterior, fue entregado al municipio en medio fisico mediante
radicado de ventanilla Gnica con N° 2026.03398 SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO. El
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municipio se compromete a: 1) Administrar los recursos de la Asignacion Especial del Sistema general
de Participaciones para los Resguardos Indigenas de acuerdo con el presupuesto de inversion
elaborado por el resguardo y los proyectos que lo conforman, los cuales son parte integrante del
presente contrato de administracién. 2) Administrar los recursos de laAsignacion Especial del Sistema
general de Participaciones para los Resguardos Indigenas en una cuenta independiente a las cuentas
del municipio. 3) Enviar copia del contrato de administracion con los respectivos soportes
(proyectos, actas de concertacién, presupuesto) al ministerio del Interior una vez se firme el
presente contrato de administracién. 4) Adelantar los procesos precontractuales, contractuales y
post contractuales para la ejecucion de los proyectos de inversion contemplados en el presente
contrato de administracién, dando aplicacién a las disposiciones de las Leyes 80 de 1993 y 1150
de 2007. 5) Adoptar las medidas pertinentes para garantizar el cumplimiento de los contratos
suscritos para la ejecucién de cada uno de los proyectos de inversion contemplados en el presente
contrato de administracién. 6) Incluir en todos y cada uno de los contratos de ejecucién de los
proyectos contenidos en el presente contrato de administracion las garantias requeridas a fin de
garantizar el cumplimiento de los objetivos contractuales e impartir su aprobacién una vez sean
aportadas oficialmente por los contratistas. 7) Publicar en los mismos medios utilizados por el
municipio, los documentos relacionados con los procesos precontractuales, contractuales y post
contractuales de los proyectos incluidos en el presente contrato de administracion. 8) Llevar los
correspondientes libros de presupuesto, contabilidad e inventarios para efectos de la
administraciéon de los recursos. 9) Establecer los debidos registros administrativos especiales e
independientes para hacer entrega a las autoridades del resguardo indigena de los bienes y servicios
que se adquieran con cargo a los recursos de la AESGPRI. 10) Presentar a las autoridades del
resguardo indigena informes sobre el avance de la ejecucidn fisica y financiera de cada uno de los
proyectos. 11) Adoptar las medidas administrativas que permitan garantizar la adecuada ejecucion
de cada uno de los proyectos incluidos en el presente contrato. 12) Presentar a las entidades
departamentales y nacionales, incluidos los organismos de control, los informes de ejecucion fisicay
financiera en la forma y fecha en gue sean requeridos. Paragrafo: Las obligaciones mencionadas
anteriormente estaran sujetas a la presentacién de informe y soportes ante el resguardo indigena
y el contratista TERCERA. TERMINO DE DURACION. El término de duracién del presente contrato
sera hasta el 31 de diciembre de 2026. CUARTA. VALOR. El valor del presente contrato es hasta por
la suma DOSCIENTOS DIECISEIS MILLONES DOSCIENTOS VEINTICUATRO MIL QUINIENTOS PESOS
($ 216,224,500.00) M/TE, valor equivalente al monto incluido en el presupuesto del resguardo, para
todos los efectos fiscales y legales. QUINTA. SUJECION A LAS APROPIACIONES PRESUPUESTALES,
APROBACION Y REGISTRO PRESUPUESTAL. Las sumas a que se compromete ejecutar el municipio
quedan sujetas al monto de los recursos asignados por el Sistema general de Participaciones al
Resguardo las cuales se imputaran con cargo a la cuenta nimero 48303-300219-0 del banco Agrario
sucursal Guaviare, denominada MUNICIPIO DE SAN JOSE DEL GUAVIARE- RESGUARDO INDIGENA LA
FUGA CUENTA MESTRA RI. SEXTA. SUJECION A LAS NORMAS DE CONTRATACION. Para efectos de
la ejecucion de los proyectos de inversién incluidos en el presente contrato de administracion, el
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municipio se sujetard a las normas contenidas en las Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007, Estatuto de
Contratacién Administrativa y sus reglamentos. SEPTIMA. INFORMES DE EJECUCION. Para efectos
del seguimiento y la evaluacién, el municipio se compromete a presentar a las autoridades del
resguardo un informe sobre la ejecucién financiera, fisica y de gestién de los proyectos cada afio
(periodicidad definida por las partes). El mismo sera publicado en los medios que utilice el municipio
para difundir sus actos y contratos. OCTAVA. DOCUMENTOS QUE HACEN PARTE INTEGRAL DEL
PRESENTE CONTRATO. El presupuesto del resguardo, los proyectos de inversion y el acta de
concertacién del resguardo hacen parte integral del presente contrato. NOVENA.
PERFECCIONAMIENTO. El presente contrato queda perfeccionado con las firmas de las partes.
DECIMA. CESION. Teniendo en cuenta que la administracion de los recursos de la Asignacion
Especial del Sistema General de Participaciones es una responsabilidad asignada al municipio por
la Ley 715 de 2001, este contrato no podré ser cedido total o parcialmente a ninguna persona
natural o juridica. DECIMA PRIMERA. FUNDAMENTO LEGAL: EL MUNICIPIO procede a celebrar
el presente Contrato de Administraciéon con fundamento en lo dispuesto por el articulo 83 de la
Ley 715 de 2001, modificado por el articulo 13 de la Ley 1450 de 2011.

Para constancia se firma en la ciudad de San José del Guaviare, a los cuatro (04) dias del mes de
septiembre de 2026

POR EL MUNICIPIO POR EL RESGUARDO INDIGENA

A

WILLY ALEJANDRO RODRIG ROJAS JOSE'ANTONIO MEQBTZ SIMON
ALCALDE MUNICIPAL o CAPITAN RESGUARDO INDIGENA LA FUGA

C.C. 82.393.228 Expedida en Fusagasuga C.C 1.120.575.606 Expedida en San José del Guaviare

Aprobd: José Luis Lopez Gaitdn -secretario de Planeaclén%{
Revisé: Diana Pachdn — Profesional Juridica de Planeacion
Digito: Ing. Leidy Jaimes Lesmez — Profesional de Apoy:
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